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Uvod

Blesk Canon Speedlite 430EX III-RT/430EX Il je externy blesk
Speedlite pre fotoaparaty EOS kompatibilny s automatickymi
zableskovymi systémami E-TTL II/E-TTL. Blesk Speedlite mozno
pouzivat ako blesk na fotoaparate, ktory sa pripaja do drazky na
zasunutie blesku (normalne snimanie), ako hlavnu jednotku alebo
podradenu jednotku (iba blesk 430EX IlI-RT) po¢as snimania

s bezdrétovym bleskom pomocou radiového prenosu a ako podradenu
jednotku (blesk 430EX III-RT/430EX IIl) po¢as snimania s bezdrétovym
bleskom pomocou optického prenosu.

Snimanie s bezdrétovym bleskom 430EX III-RT | 430EX 1lI
Bezdrétové funkcia pomocou Hlavna jednotka ©) —
radiového prenosu Podradena jednotka ©)

Bezdrotova funkcia pomocou Hlavna jednotka - -
optického prenosu Podradena jednotka @) O

Pred zacatim snimania si precitajte nasledujuce informacie

Aby ste predisli pokazenym obrazkom a nehodam, najskér si precitajte
Cast' ,Bezpec€nostné opatrenia“ (strany 8 — 9).

Precitajte si tento navod na pouzivanie, ako aj navod na
pouzivanie fotoaparatu

Skor ako za¢nete produkt pouzivat, precitajte si tento navod na
pouzivanie a navod na pouzivanie fotoaparatu a oboznamte sa

s pouzivanim oboch zariadeni.

Pouzivanie blesku Speedlite s fotoaparatom

Pouzivanie s fotoaparatom EOS DIGITAL (fotoaparat typu A)
Blesk Speedlite mbzete rovnako ako zabudovany blesk fotoaparatu
pouzit na jednoduché snimanie s automatickym bleskom.

Pouzivanie s filmovym fotoaparatom EOS

® Fotoaparat EOS so systémom merania automatického
blesku E-TTL II/E-TTL (fotoaparat typu A)
Blesk Speedlite m6zete rovnako ako zabudovany blesk fotoaparatu
pouzit na jednoduché snimanie s automatickym bleskom.

® Fotoaparat EOS so systémom merania automatického
blesku TTL (fotoaparat typu B)
Pozrite si stranu 102.

* Tento navod na pouzivanie predpoklada, Zze blesk Speedlite pouzivate
s fotoaparatom typu A.
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Pokrocilé fotografovanie s bleskom
Pokrocilé postupy snimania pomocou funkcii snimania s bleskom
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0 Ked' pouzivate blesk ,,Speedlite 430EX IlI“, ktory nie je vybaveny
funkciou radiového prenosu, snimanie s bezdrétovym bleskom
opisané v kapitole €. 4 nie je k dispozicii. Informacie o snimani
s bezdroétovym bleskom pomocou optického prenosu s vyuzitim funkcie
podradenej jednotky najdete v kapitole €. 5.



Konvencie pouzité v tomto navode

lkony v tomto navode

: Oznacuje volic.

00M> <MODE> : <<»> Oznacuje tlacidla nahor, nadol, dolava

<*zy> <[H4> a doprava kriZzovych tlagidiel.

@® : Oznacuje tlacidlo vyberu/nastavenia.

B312/616 : OznacCuje, Ze prislusna funkcia zostava aktivna
priblizne 12 alebo 16 sekind po uvolneni tlacidla.

(str. **) : Cisla referen&nych stran s dal$imi informaciami.

(1] : Varovanie na zabranenie moznym problémom
pri fotografovani.

& : Doplfiujlce informacie.

* : lkona ¥ znazornena v pravom hornom rohu

nadpisu strany oznacuje, ze funkcia sa pouZije,
ked je rezim snimania fotoaparatu nastaveny na
moznost <P >, <Tv>, <Av>, <M> alebo <B>
(rezim Kreativnej zény).

Zakladné predpoklady

V prevadzkovych postupoch sa predpoklada, Zze vypinace blesku
Speedlite aj fotoaparatu su nastavené do polohy ON.

Ikony pouzité v texte na oznacenie tlacidiel, volicov a symbolov
zodpovedaju ikonam na blesku Speedlite a fotoaparate.

Cinnost vyberu vykonana pri nastaveni funkcie v zasade opisuje
vyber funkcie ota¢anim voli¢a <(5)>. Vyber mozno uskutocnit
stlagenim tlagidiel nahor, nadol, dofava a doprava (<Z00M>
<MODE> <*z,> <[Z4>) krizovych tlagidiel << >.

Ked chcete ukoncit nastavenie funkcie, stlacte tlacidlo <©>.

V prevadzkovych postupoch sa predpoklada, ze uzivatel'ské funkcie
a osobné funkcie blesku Speedlite a ponuka a uzivatelské funkcie
fotoaparatu maju predvolené nastavenie.

VSetky Udaje su zalozené na pouzivani Styroch alkalickych batérii
AA/LR6 a na testovacich normach spoloénosti Canon.
Vysvetlenia pouzivaju obrazky blesku Speedlite 430EX I1I-RT.
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Bezpecnostné opatrenia

Nasledujuce opatrenia sluzia na predidenie ujme alebo poraneniu vas
a inych oséb. Pred pouzivanim produktu sa podrobne oboznamte

s tymito opatreniami a dodrziavajte ich.

Ak zaznamenate akékol'vek poruchy, problémy alebo poskodenie
produktu, kontaktujte najblizSie Servisné stredisko spolocnosti
Canon alebo predajcu, od ktorého ste produkt zakupili.

& Varovania: Dodrziavajte nasledujice varovania. Inak moze déjst’

k smrti alebo vaznym poraneniam.

Aby ste zabranili vzniku poziaru, tvorbe nadmerného tepla, vyteceniu chemikalii,
vybuchu a Urazu elektrickym prudom, dodrZiavajte nasledujuce bezpe¢nostné pokyny:
Do elektrickych kontaktov produktu, prisluSenstva, pripajacich kablov atd.
nevkladajte Ziadne cudzie kovové predmety.

Nepouzivajte Ziadne batérie, zdroje napajania ani prislusenstvo, ktoré nie je
uvedené v Navode na pouzivanie. NepouZzivajte Ziadne zdeformované ani
upravené batérie.

Neskratujte, nerozoberajte ani neupravujte produkt ani batérie. Batériu
nezahrievajte ani nespajkujte. Batériu nevystavujte ohriu ani vode. Batériu
nevystavujte silnym fyzickym otrasom.

Nevkladajte kladny a zaporny pdl batérie nespravne ani nekombinujte nové
batérie s pouzitymi, pripadne batérie r6znych typov.

Nepouzivajte produkt na miestach, kde je horfavy plyn. Predidete tak vybuchu alebo
poziaru.

Neodpalujte blesk smerom k niekomu, kto vedie automobil alebo iné vozidlo. MézZe to
sposobit nehodu.

Zariadenie nerozoberajte ani neupravujte. Vysokonapéatové vnutorné stcasti mézu
spoOsobit’ Uraz elektrickym pradom.

Ak zariadenie spadne, kryt praskne a odhalia sa vnutorné stcasti, nedotykajte sa ich.
Hrozi nebezpecgenstvo Urazu elektrickym pradom.

Produkt neskladujte na prasnych ani vihkych miestach, ani na miestach s velkym
mnozstvom dymu z ropnych produktov. Predidete tak poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

Pred pouzitim tohto produktu v lietadle alebo v nemocnici skontrolujte, ¢i je to
povolené. Elektromagnetické viny vydavané produktom mézu rusit pristroje lietadla
alebo lekarske pristroje v nemocnici.

Ak batéria vytecie, zmeni farbu, deformuje sa alebo z nej vychadza dym, pripadne
vypary, okamzite ju vyberte. Postupuijte pritom opatrne, aby ste sa nepopalili.

Ak budete batériu dalej pouzivat, mbze spdsobit poziar, Uraz elektrickym prddom
alebo popélenie pokozky.

UdrzZiavajte batérie a dalSie prislusenstvo mimo dosahu deti a dojciat. Ak dieta alebo
dojc¢a prehltne batériu alebo prisluSenstvo, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
(Chemickeé latky v batériach mézu poskodit' Zaltidok a ¢reva.)

Daijte pozor, aby sa produkt nenamocil. Ak produkt spadne do vody alebo sa dori
dostane voda, pripadne kovovy predmet, okamzite z neho vyberte batérie.
Predidete tak poZiaru alebo urazu elektrickym pradom.

Produkt nezakryvajte latkou ani ho do nej nebalte. Mohlo by to zabranit unikaniu tepla
a sposobit deformaciu krytu alebo jeho vznietenie.



Bezpecnostné opatrenia

Udrziavajte zariadenie mimo dosahu deti a doj¢iat vratane okamihov, ked sa
pouziva. Popruhy alebo kable mézu ndhodne spbsobit udusenie, poranenie
elektrickym prudom alebo zranenie. K uduseniu alebo poraneniu méze dojst

aj v pripade, ak dieta alebo doj¢a nahodou prehltne sucast alebo prislusenstvo.
Ak dieta alebo doj¢a prehltne sucast alebo prisluSenstvo, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

Ked sa zariadenie nepouziva, pred uskladnenim musite z neho vybrat batérie

a odpojit od neho externy zdroj napajania a kabel. Zabranite tym Urazu elektrickym
prudom, tvorbe nadmerného tepla, poziaru alebo korozii.

Predidte tomu, aby sa vyteceny elektrolyt z batérie dostal do kontaktu s o¢ami,
pokoZkou a odevom. Méze spdsobit oslepnutie alebo problémy s pokoZkou. Ak sa
elektrolyt vyteCeny z batérie dostane do kontaktu s o€ami, pokozkou alebo odevom,
vyplachnite postihnuté miesto velkym mnozstvom &istej vody bez toho, aby ste ho
treli. Okamzite vyhl'adajte lekarsku pomoc.

Na ¢istenie produktu nepouzivaijte riedidla, benzén ani iné organické rozpustadia.
Mohlo by to spdsobit poZiar alebo ohrozit zdravie.

Blesk neodpalujte v blizkosti o¢i. Méze to poskodit zrak. Ked pouzivate blesk na
fotografovanie doj¢ata, udrzujte vzdialenost minimalne 1 meter.

. Dodrziavajte nasledujice upozornenia.
A Upozornenla: V opac¢nom pripade méze dojst’ k fyzickému
poraneniu alebo poskodeniu majetku.

Ked produkt dihsi €as nepouzivate, pred uskladnenim musite z neho vybrat batériu.
Zabranite tym poruche alebo koroézii.

Pri likvidacii batérie izolujte elektrické kontakty pomocou izolaénej pasky, aby ste
zabranili kontaktu s inymi kovovymi predmetmi alebo batériami. Predidete tak
poziaru alebo vybuchu.

Produkt nepouzivaijte, neskladujte ani nenechavaijte vo vozidle na priamom
slne¢nom svetle ani v interiéri s vysokou teplotou, ani v blizkosti predmetu

s vysokou teplotou. Produkt sa méZe zahriat a pri dotyku spdsobit popaleniny
pokozky. Takyto postup by tiez mohol spdsobit tvorbu tepla v batérii, poSkodenie,
vyte€enie a pod.

Blesk neodpalujte, ked je hlava blesku (jednotka emitujuca svetlo) v kontakte

s ludskym telom alebo akymkolvek predmetom. MéZze to viest k riziku vzniku
popalenin a poziaru.

Nenechavajte produkt dIhi ¢as v prostredni s nizkou teplotou. Produkt sa schladi
a moze pri dotyku spdsobit poranenie.

Nedotykajte sa priamo Ziadnej ¢asti produktu, ktora sa zahrieva. Dlhy kontakt

s pokozkou moze viest ku kontaktnym popaleninam z vystavenia pésobeniu
nizSich teplot.

Ak vymienate batérie po suvislom odpalovani blesku, batérie mézu byt horuce.
Postupujte pritom opatrne, aby ste sa nepopalili. Méze dojst’ k popaleniu pokozky.




Popis poloziek

—— Odrazovy panel (zasunuty) (str. 29)

Siroky panel
(zasunuty) (str. 33)

Hlava blesku
(jednotka emitujuca
svetlo)

Detektor odrazového -
adaptéra

Detektor
farebného filtra ‘ Zdroj pomocného

‘ 1G&a AF (str. 22)
Bezdrétovy snima¢ L | J

optického prenosu

Upevriovacia koncovka (str. 17)

Zaistovaci kolik Kontakty
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Uchyt farebného filtra (str. 37)

<LINK>
Indikator potvrdenia
radiového prenosu*
(str. 53, 56)

Panel LCD

<ME> ]
Tlagidlo podponuky

(str. 38, 52, 54, 74,
80)

<4>
Indikator
pripravenosti
blesku/tlacidlo
kontroly blesku
(str. 18, 56)

<H>
Tlacidlo navratu
(str. 4)

Zaistovacia packa
upevriovacej koncovky
(str. 17)

Tlacidlo zaistenia/uvolnenia -
(str. 17)

Popis poloziek

Oznacgenie uhla
/ odrazu (str. 28)
3— Uchyt odrazového

adaptéra (str. 30)

\— <PUSH> Tlagidlo
ﬂ zaistenia/uvolnenia

odrazu (str. 28)
)
)
90)
3??]

Vypinac (str. 18)
/<ON> 1 Zapnuté

napajanie

OFf
o / <LOCK>: Uzamknutie

tlacidiel/volica
(zapnuté
napajanie)

<OFF> : Vypnuté
napajanie

<©> Voli¢

<(®)> Tlagidlo vyberu/nastavenia

Kryt priestoru
pre batérie (str. 16)

—— <> Krizové tlacidla
<Z0O0M> Tlacidlo zoomu (str. 32)
<MODE> Tlagidlo rezimu blesku (str. 20, 34, 63)

<*Zy>  Tlacidlo nastavenia bezdrdtového/
prepojeného snimania (str. 50, 73/68)
<[> Tlagidlo kompenzacie expozicie blesku/

nastavenia vykonu blesku (str. 24/34)

* Nie je k dispozicii na blesku Speedlite 430EX III.
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Popis poloziek

Panel LCD

Automaticky blesk E-TTL II/E-TTL

> : Synchronizacia na prvl———
lamelu (BeZné snimanie)
(str. 42)

[ : Synchronizacia na druhd
lamelu (str. 27, 42)

: Synchronizacia s kratkymi
Casmi (str. 26, 42

ETTL : Automaticky blesk

(str. 21)

—— SHARGE : |ndikator nabijania (str. 18)
: Automaticky
@ : Manualne (str. 32)

Zoom Zobrazenie zoomu
(str. 32)

o wp Varovanie: Siroky panel
+ odraz

© WiDE ; Varovanie: mimo

E-TTL I/ doiafllu zableskového
E-TTL pokrytia
. . ; [ Zableskové pokrytie
i Stlanfiardny ) ETTL P ‘ 35 Y (ohniskova
=m, : Priorita smerného Z00m mm vzdialenost/str. 32)
Cisla (str. 85) o 2R — Hodnota kompenzacie
;@ : Rovnomerné 7“0‘ -3..2. expozicie blesku
pokrytie str. 85) i .
#m : Odraz (str. 28) 0.7:-6,0n  F5.6 glz’s‘ﬁ” expozicie
J
st Nasadeny odrazovy adaptér (str. 30) F : Clona (str. 34)
3, : Nasadeny farebny filter (str. 37) ' ’
38 Zvydenie teploty (obmedzenie Ucinny dosah blesku/

blesku/str. 92)

: Kompenzacia expozicie blesku (str. 24, 42) —

vzdialenost snimania (str. 20/34)
M : metre
ft : stopy

Manualny blesk (st 34)

M : Manualny blesk

\
i
M Bzom 35mm]
- 1#/8— | Vykon manualneho blesku
TR 1;15..1m..1m| ,
- Urover manualneho blesku
400 Fa.0 |

ktoré su prave pouzité.

Zobrazené polozky su priklady. Na displeji sa zobrazuju iba nastavenia,

Pri stlaceni tlacidla alebo pouzivani voli¢a sa rozsvieti panel LCD (str. 19).
Pri skupinovom blesku <Gr> (str. 13) vyberte rezim blesku z moznosti
<G>, <IM>, <EXY > (automaticky externy blesk) a <l >.
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Popis poloziek

Bezdrétové snimanie pomocou radiového prenosul/

R . (str. 45/71)
bezdrétové snimanie pomocou optického prenosu

Bezdrotové snimanie pomocou radiového prenosu:
hlavna jednotka (iba blesk 430EX I1I-RT)

RezZim blesku ————— (¢) : Bezdrétové snimanie pomocou radiového prenosu
ETTL : Automaticky blesk : Nastavenie ako hlavna jednotka
M Mar:z-;-;L LII/:S_:TL SHARGE : Stav nabitia hlavnej/
: uainy | . ) podradenej jednotky
Gr : Skupinovy blesk )
s - . [E—
R E&L\ﬁfjr}l:dglgﬁ‘;u* 7 — L @ : Upozomenie na
je ON AUTIJ g B c - [AB] B:1 - 4t . 2 t synchronizagny &as
. . . blesku
N ﬁ‘;‘f,ﬁteej'}':dﬁﬁi@” UU‘UU III %2 ¥ 128 Ovladanie skupin spustenia
je OFF Pomer vykonu blesku
AUTO : Automatické Blesk podradenej jednotky je pripraveny
nastavenie
vysielacieho kanala Identifikator bezdrétového radiového systému

Ch : Vysielaci kanal

Bezdrétové snimanie pomocou radiového/optického prenosu:

podradena jednotka

(¢ : Bezdrotové snimanie I : Nastavenie ako
pomocou radiového, l podradena jednotka
prenosu ETTL <‘1 e Bzon 280 :

A - Bezdrétové Individualne nastavenie podra-
snimanie _4‘ denej jednotky (iba rezim A7)
pomocou : Testovaci zablesk
optického AUTO IE 3.2, -8 = | (iba rezim ()
prenosu

| oooo : Dialkové
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, spustenie (iba rezim ()

[REW : Modelovaci blesk
lﬂﬂﬂﬂ TEST J (iba rezim (p))

3m, : lkona podradene;j
jednotky

Skupina spustenia

Radiovy prenos: prepojené snimanie (iba blesk 430EX IlI-RT/str. 67)

LINKED SHOT : LINKED SHOT {1

Prepojené snimanie ‘

:N lie ako

AUTO J hlavna jednotka

: Nastavenie ako
0000 podradena
777777777777777777777777777 jednotkav

13



Popis poloziek

Dodané prislusenstvo (spoloéné pre blesky 430EX III-RT/430EX 1l

r Patica

Vrecko na
miniaturny

Puzdro na blesk Speedlite Miniatarny stojan
(str. 47, 72)
)
A
A 5,

Odrazovy adaptér Farebny filter Puzdro na odrazovy

SBA-E2 SCF-E2 adaptér/farebny filter

(str. 30) (str. 37)
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Zaciatok pouzivania
a zakladné operacie

Tato kapitola opisuje pripravu pred snimanim
s bleskom a zakladné postupy snimania.

0 Upozornenie pri pouziti stvislych zableskov
Nepouzivajte viac ako 20 suvislych zableskov, aby sa
hlava blesku neznehodnotila alebo neposkodila nasledkom
prehriatia. Po 20 suvislych zableskoch pockajte minimalne
10 minat.
Ak spustite viac nez 20 suvislych zableskov a potom
opakovane spustate blesk v kratkych intervaloch,
moze sa aktivovat’ bezpecnostna funkcia, ktora obmedzi
spustenie blesku. Ked’ je spustenie blesku obmedzené,
interval zableskov sa automaticky nastavi priblizne na
8 az 25 sekund. V takomto pripade nepouzivajte blesk
aspon 20 az 30 minut.
Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Obmedzenie spustenia blesku
z dévodu zvysenia teploty“ na strane 92.
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Vlozenie batérii

Ako zdroj napdjania vlozte Styri batérie velkosti AA/RG.

Otvorte kryt.
Posurite kryt priestoru pre batérie
nadol a otvorte ho.

Vlozte batérie.
Skontrolujte, &i su kontakty ,+“a ,—*
na batériach spravne orientované

podla znazornenia v priestore
pre batérie.

Zatvorte kryt.
Zatvorte kryt priestoru pre batérie
a posurite ho nahor zopakovanim
postupu v kroku €. 1 v opacnom poradi.

Int

erval zableskov a pocet zableskov

Interval zableskov
Pocet zableskov

Rychly blesk Normalny blesk

Pribl. 0,1az2,5s Pribl. 0,1az3,5s |Pribl. 180 az 1 200 zableskov

Pri pouziti novych alkalickych batérii typu AA/LR6 a podla testovacich noriem
spolo¢nosti Canon.

Funkcia rychleho blesku umoziuje snimanie s bleskom este pred uplnym nabitim
blesku (str. 18).

/\ UPOZORNENIE

Nepouzivajte litiové batérie velkosti AA/R6

Vo vynimo¢nych pripadoch sa po¢as pouzivania mdze extrémne zvysit
teplota niektorych litiovych batérii velkosti AA/R6. Z bezpecnostnych
dévodov nepouzivajte ,litiové batérie velkosti AA/RG".

Pri pouzivani suvislych zableskov sa nedotykajte hlavy blesku, batérii
ani oblasti v blizkosti priestoru pre batérie.

Pri pouzivani suvislych zableskov alebo pri opakovanom spustani
modelovacieho blesku v kratkych intervaloch sa nedotykajte hlavy blesku,
batérii ani oblasti v blizkosti priestoru pre batérie. Hlava blesku, batérie

a oblast v blizkosti priestoru pre batérie sa mézu zahriat, ¢o méze viest

k riziku vzniku popalenin.

Nepouzivajte blesk Speedlite, ked' sa dlho dotykate rovnakej ¢asti.
Ani v pripade, ak sa produkt nezda byt prili§ hortci, dlhSi kontakt

s rovnakou Castou tela méze spdsobit zacervenanie pokozky, pluzgiere
alebo kontaktné popaleniny z vystavenia pdsobeniu nizSich teplét. Pre ludi
s obehovymi problémami alebo velmi citlivou pokozkou, pripadne, ked sa
produkt pouziva na velmi hortcich miestach, sa odporu¢a pouzivat stativ.

16



Pripojenie blesku Speedlite k fotoaparatu a jeho odpojenie od fotoaparatu

0 Pri pouziti inych ako alkalickych batérii velkosti AA/R6 moze dojst’
k nedostatoénému kontaktu batérii v désledku nepravidelného tvaru
kontaktov batérie.

I:EGJ Ked sa zobrazi ikona <> alebo ked sa vypne panel LCD pocas
nabijania blesku po pouziti, vymerite batérie za nové.
Pouzite novu supravu Styroch batérii rovnakej znacky. Pri vymene
vymerite naraz vSetky Styri batérie.
Mozno pouzit aj batérie Ni-MH velkosti AA/HR6.

Pripojenie blesku Speedlite k fotoaparatu
a jeho odpojenie od fotoaparatu

Pripojte blesk Speedlite.
Nasurnite upeviiovaciu koncovku
blesku Speedlite az na doraz do
patice na fotoaparate.

5 Zaistite blesk Speedlite.
Posurite zaistovaciu packu na
upevnovacej koncovke doprava.
Packa je zaistena, ked zaskoc¢i
na miesto.

Odpojte blesk Speedlite.
Stlacte tlacidlo zaistenia/uvolnenia
a zaroven posurite zaistovaciu packu
doflava a odpojte blesk Speedlite od
fotoaparatu.

0 Pred pripajanim alebo odpajanim blesku Speedlite ho musite vypnut'.
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Zapnutie napajania

Nastavte vypinaé do polohy <ON>.
Spusti sa priprava blesku na pouzitie.
Pocas nabijania blesku sa na paneli LCD
zobrazi ikona < SH&RSE > Po dokonéeni
nabijania blesku sa tento indikator

prestane zobrazovat.

Skontrolujte, €i je blesk pripraveny.
Stav indikatora pripravenosti blesku sa
zmeni z vypnutého na zeleny (rychly blesk
pripraveny) a na €erveny (Uplne nabity).
Stlacenim tlacidla kontroly blesku (indikator
pripravenosti blesku) mozete spustit
testovaci zablesk.

Rychly blesk

Funkcia rychleho blesku umozniuje snimanie s bleskom uz vtedy, ked indikator
pripravenosti blesku svieti nazeleno (pred Uplnym nabitim blesku). Rychly blesk
je k dispozicii bez ohladu na nastavenie rezimu priebehu snimania fotoaparatu.
Vykon blesku bude priblizne 1/2 az 1/3 plného vykonu, je vSak u¢inny na
snimanie s krat§im intervalom zableskov.

Pocas snimania s manudalnym bleskom je tato funkcia k dispozicii, ked je vykon
blesku nastaveny na 1/4 az 1/128. Upozorfiujeme, Ze rychly blesk nemozete
pouZivat po¢as snimania s bezdrétovym bleskom.

Automatické vypnutie

Na usporu energie batérii sa napajanie automaticky vypne priblizne po

90 sekundach necinnosti. Ak chcete blesk Speedlite znova zapnut, stlacte
tlacidlo spuste na fotoaparate do polovice alebo stlacte tlacidlo kontroly blesku
(indikator pripravenosti blesku).

Pocas bezdrétového snimania s hlavnou zableskovou jednotkou a radiovym
prenosom (str. 57) alebo prepojeného snimania (str. 69) sa funkcia
automatického vypnutia aktivuje priblizne po 5 mindtach.

0 Testovaci zablesk nemozno aktivovat, ked je aktivny asovac fotoaparatu

®4136/58/510/516.

@ Informacie o zobrazeni ikony < SHARSE > ked je blesk nastaveny ako hlavna jednotka

pri bezdrétovom snimani pomocou radiového prenosu, najdete na strane 54.
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Zapnutie napdjania

Funkcia uzamknutia

Ak vypina¢ nastavite do polohy <LOCK>, mdZete zablokovat ovladanie
blesku pomocou tlagidiel a voliCov. Je to ucinné, ked chcete zabranit
nahodnej zmene nastaveni funkcii blesku.

Ak pouzijete tlacidlo alebo voli¢, na paneli LCD sa zobrazi ikona < [{J&&] >.

Osvetlenie panela LCD

Pri stlaeni tla¢idla alebo pouzivani voli¢a sa rozsvieti panel LCD
priblizne na 12 sekund ($12). Ked nastavujete funkciu, panel je
osvetleny, az kym nedokonéite nastavenie.

Poc¢as normalneho snimania s bleskom, ked je nastaveny ako hlavna
jednotka snimania s bleskom pri snimani pomocou radiového prenosu
(str. 46) alebo ked je nastaveny ako ,hlavna jednotka fotoaparatu“ pri
prepojenom snimani (str. 67), sa panel LCD rozsvieti nazeleno. Ked je
blesk nastaveny ako podradena jednotka pri snimani s bezdrétovym
bleskom alebo ked je nastaveny ako ,podradena jednotka fotoaparatu®
pri prepojenom snimani, sa panel LCD rozsvieti naoranzovo.
Informacie o osvetleni panela LCD, ked je blesk nastaveny ako hlavna
jednotka pri bezdrétovom snimani pomocou radiového prenosu,
najdete na strane 54.

0 Ked sa poc¢as sériového snimania aktivuje rychly blesk, méze dojst
k podexponovaniu, pretoZe sa znizi uc¢inny dosah blesku.

El Nastavenia blesku sa zachovaju aj po vypnuti napdjania. Ak chcete
zachovat nastavenia, ked vymienate batérie, vymerite batérie do
1 minuty po vypnuti napajania a vybrati batérii.
Ak z dévodu pouzitia suvislych zableskov stupne teplota hlavy blesku,
&as pred aktivaciou funkcie automatického vypnutia sa méze predizit.
Testovaci zablesk mozete spustit’ aj vtedy, ked je vypinac prepnuty do
polohy <LOCK>. Pri stlageni tla¢idla alebo pouzivani voli¢a sa tiez
rozsvieti panel LCD.
Funkciu automatického vypnutia mozete zakazat (C.Fn-01/str. 83).
MéoZete zmenit nastavenie osvetlenia panela LCD (C.Fn-22/str. 85).
MbzZete zmenit farbu osvetlenia panela LCD (P.Fn-02 az 04/str. 86).
Rychly blesk moézete vypnut (P.Fn-06/str. 87).
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ETTL: Plnoautomatické fotografovanie
s bleskom

Ked nastavite rezim snimania fotoaparatu na moznost <P> (Program AE)
alebo plnoautomaticky rezim, mézete snimat’ v rezime plnoautomatického
blesku E-TTL II/E-TTL.

Nastavte rezim blesku na
moznost <ETTL>.
Stlaéte tlagidlo <MODE> krizovych
tlacidiel <<p»>.
Otacanim voli¢a < vyberte moznost
<IEIl > a stladte tlacidlo <(e)>.

Zaostrite na objekt.
Zaostrenie vykonaijte stlacenim
tla¢idla spuste do polovice.
Rychlost’ uzavierky a hodnota clony
sa zobrazia v hladaciku.
Skontrolujte, ¢i v hfadaciku svieti
ikona <%>.

Nasnimajte obrazok.
Skontrolujte, ¢i sa objekt nachadza
v u€innom dosahu blesku.
Po Uplnom stlaceni tladidla spuste sa
blesk aktivuje a nasnima sa obrazok.

Bzoom 35mm

Uginny dosah blesku

@ Ak je pri kontrole zhotovenej snimky objekt tmavy (podexponovany),
priblizte sa k objektu a zopakujte zaber. Ak pouzivate digitalny
fotoaparat, tiez mézete zvysit citlivost 1ISO.

,Plnoautomaticky rezim“ oznaduje rezimy snimania <@&f >, <(J>
a<@>.

lkona <ETTL> sa na paneli LCD zobrazi aj vtedy, ked je blesk
nasadeny na fotoaparate, ktory podporuje automaticky zableskovy
systém E-TTL II.
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Automaticky blesk E-TTL I/E-TTL podfla
rezimu snimania

Staci nastavit reZim snimania fotoaparatu na moznost <Tv> (Priorita uzavierky AE),
<Av> (Priorita clony AE) alebo <IM> (Manuélne nastavenie expozicie) a mzete
pouzit’ automaticky blesk E-TTL II/E-TTL vhodny pre prislusny rezim snimania.

Tv

Vyberte tento rezim, ak chcete manuaine nastavit rychlost uzavierky.

Fotoaparat potom automaticky nastavi clonu zodpovedajucu rychlosti

uzavierky, aby sa podla merania fotoaparatu dosiahla $tandardna expozicia.
Ak zobrazenie clony blika, znamena to, Ze pozadie bude podexponované
alebo preexponované. Upravte rychlost uzavierky, az kym zobrazenie
clony neprestane blikat.

Av

Vyberte tento rezim, ak chcete manualne nastavit clonu.
Fotoaparat potom automaticky nastavi rychlost uzavierky zodpovedajucu
clone, aby sa podla merania fotoaparatu dosiahla Standardna expozicia.
Ak je scéna tmava, na dosiahnutie Standardnej expozicie hlavného objektu
aj pozadia sa pouzije dihy synchronizaény ¢as. Standardna expozicia
hlavného objektu sa dosiahne pomocou blesku, zatial' ¢o Standardna
expozicia pozadia sa dosiahne pomocou dlhej expozicie pri nizkej
rychlosti uzavierky.

KedZe sa nizka rychlost uzavierky pouziva pri scénach so slabym

osvetlenim, odporica sa pouZitie stativu.

Ak zobrazenie rychlosti uzavierky blika, znamené to, Ze pozadie bude

podexponované alebo preexponované. Upravte nastavenie clony,

az kym zobrazenie rychlosti uzavierky neprestane blikat.

M

Vlyberte tento rezim, ak chcete manualne nastavit rychlost uzavierky aj clonu.
Standardna expozicia hlavného objektu sa dosiahne pomocou blesku.
Expozicia pozadia sa dosiahne pomocou nastavenej kombinacie rychlosti
uzavierky a clony.

Ak pouzijete rezim snimania <DEP> alebo <A-DEP>, vysledok bude rovnaky
ako pri snimani v rezime <P> (Program AE).

Synchronizaéné ¢asy blesku a clony podfa rezimu snimania

Rychlost’ uzavierky Clona
P Automaticky nastavena (1/X — 1/60 s) Automaticky nastavena
Tv Manualne nastavena (1/X - 30 s) Automaticky nastavena
Av Automaticky nastavena (1/X — 30 s) Manualne nastavena
M Manualine n’astaven’é_(ﬂx ~30s, Manualne nastavena
dlhodoba expozicia (Bulb))

1/X s je najkrat$i synchroniza¢ny ¢as blesku fotoaparatu.
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Automaticky blesk E-TTL II/E-TTL podla rezimu snimania

Prisposobenie automatického zoomu velkosti obrazového snimaca

Fotoaparaty EOS DIGITAL m6zu mat' tri rézne velkosti obrazového
snimaca a efektivna ohniskova vzdialenost nasadeného objektivu sa
liSi v zavislosti od konkrétneho modelu. Blesk 430EX I1I-RT/430EX IlI
automaticky rozpozna velkost obrazového snimaca fotoaparatu

EOS DIGITAL a automaticky nastavi optimalne zableskové pokrytie pre
efektivnu ohniskovu vzdialenost objektivu v rozsahu od 24 do 105 mm.

Prenos informacii o farebnej teplote

Tato funkcia pri spusteni blesku prostrednictvom prenosu informacii

o farebnej teplote do fotoaparatu EOS DIGITAL optimalizuje vyvazenie
bielej po€as snimania bleskom. Ked vyvaZenie bielej fotoaparatu nastavite
na moznost <[> alebo <4>, tato funkcia sa zapne automaticky.
Kompatibilitu svojho fotoaparatu s touto funkciou si mozete overit’

v navode na pouzivanie fotoaparatu v ¢asti s technickymi parametrami.

Pomocny lu¢ AF

Ked je automatické zaostrenie na objekt pri slabom osvetleni zlozité alebo
ked' je pri snimani pomocou hfadacika kontrast prili§ nizky, odpalia sa
preruSovang zablesky (séria kratkych zableskov) na pomoc automatickému
zaostrovaniu. U€inny dosah pomocného It¢a AF je priblizne 0,7 —4 m

v strede a priblizne 0,7 — 3,5 m na okrajoch v hladaciku.

o Pomocny 1U¢ AF, ktory vyuziva sériu kratkych zableskov, sa rozsvieti,
ked je blesk 430EX III-RT/430EX llI pripojeny k fotoaparatu EOS
DIGITAL s funkciou na ovladanie externych bleskov pomocou obrazovky
ponuky fotoaparatu. Upozorfiujeme, Ze v zavislosti od modelu
fotoaparatu mozno bude potrebné aktualizovat firmvér fotoaparatu.
Ked je nasadeny farebny filter (str. 37), pomocny Iu¢ AF, ktory vyuziva
sériu kratkych zableskov, sa nerozsvieti. Ak potrebujete pouzit pomocny
lu¢ AF, nastavte funkciu P.Fn-05-1 (str. 87).

|§| Pocas fotografovania so zivym nahladom Live View sa pomocny 1U¢ AF,
ktory vyuziva sériu kratkych zableskov, rozsvieti aj vtedy, ked je spésob
automatického zaostrovania nastaveny na moznost [Quick mode/
Rychly rezim].
Rozsvietenie pomocného IG¢a AF mozno vypnut (C.Fn-08/str. 84).
Mozno pouzivat infraderveny pomocny IG¢ AF (P.Fn-05/str. 87).
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Pokrocilé fotografovanie
s bleskom

Tato kapitola opisuje pokrocilé postupy snimania
pomocou funkcii blesku.

0 Ked je rezim snimania fotoaparatu nastaveny na plnoautomaticky
rezim alebo na rezim Zakladnej zény, funkcie oznacené
ikonou ¥¢ v pravej asti nadpisu strany nemozno nastavit.
Nastavenim reZimu snimania fotoaparatu na moznost <P >,
<Tv>, <Av>, <M> alebo <B> (rezim Kreativnej zény)
aktivujete vSetky Cinnosti uvedené v tejto kapitole.
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Kompenzacia expozicie blesku *

Podobnym sp&sobom ako kompenzaciu expozicie mdzete upravit
vykon blesku. Hodnotu kompenzacie expozicie blesku mozno nastavit
v rozsahu 3 stupne EV s krokom 1/3 stupria EV.

Stlaéte tladidlo <[>,
Stlacte tlacidlo <[E4> krizovych
tlacidiel <<r>.
Mézete vybrat aj symbol
kompenzacie expozicie blesku tak,
Ze stlagite tlagidlo <(¢)> a budete
otacat voli¢ <

Nastavte hodnotu kompenzacie
expozicie blesku.
Otacanim volica <
pozadovanu hodnotu kompenzacie
expozicie blesku a stladte tlagidlo <(e)>.
Hodnota kompenzacie expozicie
blesku je nastavena.
Hodnota ,0.3“ oznaduje kroky
1/3 stupfia EV a ,0.7" oznacuje
kroky 2/3 stupna EV.
L ) Ak chcete kompenzaciu expozicie
blesku zrusit, nastavte hodnotu
kompenzacie spat na hodnotu +0.

@ VSeobecne plati, Ze pre svetlé objekty nastavte zvySenu kompenzaciu
expozicie a pre tmavé objekty nastavte znizeni kompenzaciu expozicie.
Ak sa kompenzacia expozicie fotoaparatu nastavuje s krokom 1/2 stupia
EV, aj kompenzacia expozicie blesku sa bude nastavovat az o +3 stupne
EV s krokom 1/2 stupna EV.
Ked je kompenzacia expozicie blesku nastavena na blesku aj na
fotoaparate, prednost ma nastavenie blesku.
Nemusite stlacit tlagidlo <[Z4> krizovych tlagidiel <<»>, méZete priamo
otacat volicom <(0)> a nastavit hodnotu kompenzacie expozicie blesku
(C.Fn-13/str. 84).

24



FEL: Uzamknutie FE*

Funkcia uzamknutia FE (expozicie blesku) uzamkne spravne
nastavenie expozicie blesku pre lubovolnu ¢ast scény.

Kym je na paneli LCD zobrazena polozka <ETTL>, stlacte tlacidlo
<M-Fn> na fotoaparate. Na fotoaparatoch bez tlagidla <M-Fn > stlaéte
tlacidlo <% > (uzamknutie AE) alebo <FEL>.

Zaostrite na objekt.

Stlacte tlacidlo <M-Fn>. (416)
Ked je objekt v strede hladacika,
stlacte na fotoaparate tlacidlo <M-Fn>.
Blesk Speedlite odpali predzablesk
a pozadovany vykon blesku pre
snimany objekt sa ulozi do pamate.
Na priblizne 0,5 sekundy sa
v hladaciku zobrazi symbol ,FEL".
Pri kazdom stlaceni tlacidla <M-Fn>
sa odpali predzablesk a novy
pozadovany vykon blesku potrebny
v prislusnom Case sa ulozi
do pamate.

0 Ak pri uzamknuti FE nemozno dosiahnut spravnu expoziciu, v hfadaciku
blika ikona <%>. PribliZte sa k objektu alebo otvorte clonu a znova
uzamknite FE. Ked pouzivate digitalny fotoaparat, mozete tiez zvysit
citlivost ISO a znova uzamknut FE.

Ak je snimany objekt v hladaciku prili§ maly, uzamknutie FE nemusi
byt Gc€inné.
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Synchronizacia s kratkymi éasmi*

Pri synchronizacii s kratkymi €asmi mézete snimat’ s bleskom aj pri
rychlostiach uzavierky, ktoré su vyssie ako najkrat$i synchronizaény
¢as blesku. Je to pohodiné, ked chcete snimat v rezime priority

clony AE < Av > (otvorena clona) s rozostrenym pozadim na miestach

ako vonku pri dennom svetle.

Stlaéte tlagidlo <(s)>.

Vyberte symbol znazorneny
na obrazku.
Otacanim voli¢a < vyberte
symbol znazorneny na obrazku
a stlacte tlagidlo <(&)>.

Vyberte moznost' <@>.
Otacanim volica < vyberte

moznost <> a stlacte tlagidlo <(e)>.

Skontrolujte, ¢i v hladaciku svieti
ikona <%H> a snimajte.

0 Pri pouZziti synchronizacie s kratkymi ¢asmi plati, Ze ¢im je vyssia rychlost
uzavierky, tym nizsie je smerné &islo. Uginny dosah blesku méZete

skontrolovat' na paneli LCD.

E] Ked je rychlost uzavierky nizsia alebo rovna najkratSiemu

synchronizaénému ¢asu blesku, v hfadadiku sa nezobrazuje ikona <#u>.
Ak sa chcete vratit k beznému snimaniu s bleskom, v kroku €. 3 vyberte

moznost <P>> (synchronizacia na prvd lamelu). (Po zadani tohto
nastavenia sa na paneli LCD nebude zobrazovat ikona <p>>.)
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I Synchronizacia na druhd lamelu ™

Pomocou snimania s nizkou rychlostou uzavierky a synchronizaciou
na druhd lamelu dokazete prirodzenym spdsobom zachytit trajektériu
zdrojov svetla pohybujuceho sa objektu, napriklad svetiel automobilu.
Blesk sa aktivuje tesne pred dokon&enim expozicie (zatvorenim
uzavierky).

Stlaéte tlagidlo <(e)>.

Vyberte symbol znazorneny
na obrazku.
Otacanim voli¢a vyberte
symbol znazorneny na obrazku
a stlacte tlagidlo <{e)>.

r \ = Vyberte moznost’ <IIp>.
Otacanim voli¢a <
moznost <I¥> a stladte tladidlo <(e)>.

EI Synchronizacia na druht lamelu funguje spravne, ked je rezim snimania
fotoaparatu nastaveny na moznost <B> (snimanie s dihodobou
expoziciou (Bulb)).

Ked je rezim blesku nastaveny na moznost <ETTL>, blesk sa aktivuje
dvakrat. Prvy zablesk predstavuje predzablesk na uréenie vykonu
blesku. Nejde o poruchu.

Synchronizacia na druht lamelu nie je dostupna po€as snimania

s bezdrétovym bleskom.

Ak sa chcete vratit k beznému snimaniu s bleskom, v kroku €. 3 vyberte
moznost <PIP>> (synchronizacia na prvd lamelu). (Po zadani tohto
nastavenia sa na paneli LCD nebude zobrazovat ikona <p>>.)
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“
¥, Odraz

Nasmerovanim hlavy blesku na strop alebo stenu sa svetlo blesku
odrazi od tohto povrchu, skér nez osvetli objekt. Umozniuje to zmakgcit
tiene objektu, aby sa dosiahol zaber s prirodzenej§im vzhladom.
Tento spdsob snimania sa nazyva ,snimanie s odrazom®.

Nastavenie smeru odrazu

28

Kym je stlagené tlacidlo <PUSH>, hlavu blesku moZete otacat tak,
ako je znazornené na obrazku. Ked otocite hlavu blesku, zobrazena
ikona sa zmeni na ikonu <", >.

Ked otocite hlavu blesku pri nastaveni zableskového pokrytia na
hodnotu <@> (automaticky), zableskové pokrytie sa nastavi na
hodnotu 50 mm a na paneli LCD sa zobrazi ikona <-->.

Zableskové pokrytie mbzete nastavit' aj manualne (str. 32).

90°

Ak je strop alebo stena prili§ daleko, snimanie so spravnou expoziciou
nemusi byt mozné, pretoZe odrazeny blesk méze byt prili§ slaby.

Ak je obrazok tmavy, pouzite vacsi otvor clony (mensie clonové ¢islo)
a skuste to znova. Ak pouzivate digitalny fotoaparat, tiez mozete zvysit
citlivost' ISO.

Stena alebo strop by mali byt istobiele, aby sa dosiahol vysoky odraz.
Ak odrazovy povrch nie je biely, nemusi byt mozné snimat so spravnou
expoziciou, pretoZze sa na obrazku moze objavit iny odrazeny farebny
odtier alebo odrazeny blesk mdze byt prilis slaby.

Ked sa po¢as snimania s odrazom aktivuje rychly blesk, moze dojst’

k podexponovaniu, pretoze sa znizi vykon blesku.



-
3'm, Odraz

0 KedZe sa pri snimani s odrazom znizuje smerné &islo blesku, zaostrovanie
s pomocnym li¢om AF pomocou série kratkych zableskov nemusi byt mozné.
Pocas snimania s odrazom sa odporuc¢a pouzivat infraterveny pomocny l0¢ AF
(P.Fn-05-1/str. 87).

Snimanie s odrazom svetla v o¢iach

Pomocou odrazového panela pri snimani portrétu mézete zachytit
odrazené svetlo v ociach snimanej osoby a vytvorit Zivsi vyraz.

Otocte hlavu blesku o 90° nahor.

Potiahnite Siroky panel nahor.
Potiahnite pre€nievajucu €ast
uprostred Sirokého panela.
Sucasne sa vytiahne aj biely
odrazovy panel.

Zatlacte spat’ Siroky panel.
Naspat zatlacte iba Siroky panel
a nechajte vytiahnuty iba odrazovy
panel.
Snimajte rovnakym spdsobom ako pri
snimani s odrazom.

0 Umiestnite hlavu blesku smerom dopredu a nahor pod uhlom 90°. Ked je
hlava blesku oto¢ena dolava alebo doprava, funkcia odrazového panela
nie je prili§ uéinna.

Na efektivne dosiahnutie odrazu v o¢iach snimanej osoby snimajte do
vzdialenosti priblizne 1,5 m (s citlivostou ISO 100) od snimanej osoby.
Siroky panel nevytahujte nadmernou silou. Mohli by ste tak odpojit
Siroky panel od blesku Speedlite.
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-
3'm, Odraz

sim Odrazovy adaptér

Ak na blesk Speedlite nasadite dodany odrazovy adaptér a odrazite
svetlo blesku od stropu alebo steny atd., mozete svetlo blesku rozlozit
na vacsiu plochu a potladit tiene objektu.

Tiez, ak otocite hlavu blesku o 90° nahor, aby ste svetlo blesku odrazili
od stropu atd’, rozptylené svetlo blesku vychadzajuce zo strany
otoCenej na objekt osvetli prednu stranu objektu (rada pre vzdialenost
snimania: priblizne do 1,5 m pri citlivosti ISO 100), ¢o eSte viac potlaci
tien objektu. Pri snimani portrétov mozno dosiahnut aj efekt svetla
odrazeného od objektu.

Logo ,Canon* Nasad'te odrazovy adaptér.
Podla obrazka adaptér nasadzujte
pevne na hlavu blesku,

kym nezasko¢€i na miesto.
Skontrolujte, & sa zobrazenie
zmenilo na ikonu <3t >,

Pri skladani adaptéra nadvihnite favu
aj pravu plésku na zloZenie a zloZte
adaptér z hlavy blesku.

I
Pléska na zlozenie

) Nasnimajte obrazok.
ETTL Z0om mm .
Nasnimajte obrazok so svetlom
@ Fedetecpeten2d blesku odrazenym od stropu,

F5.6 stien a pod.




-
3'm, Odraz

Ked je nasadeny odrazovy adaptér alebo ked pouzijete odrazovy
adaptér spolo¢ne so Sirokym panelom, méze to viest k podexponovaniu,
pretoZe sa znizuje vykon blesku. Podniknite potrebné protiopatrenia,
napriklad zvyste citlivost ISO vo fotoaparate alebo pouzite kompenzaciu
expozicie blesku (str. 24).

KedZe sa pri nasadenom odrazovom adaptéri znizuje smerné cislo
blesku, zaostrovanie s pomocnym lu¢om AF pomocou série kratkych
zableskov nemusi byt mozné. Namiesto toho sa odportc¢a pouzivat
infraderveny pomocny IG¢ AF (P.Fn-05-1/str. 87).

Ked sa odpali rychly blesk (str. 18) s nasadenym odrazovym adaptérom,
odporucéa sa nasnimat obrazok po rozsvieteni indikatora pripravenosti
blesku nagerveno, pretoze vykon blesku nemusi byt dostatocny.

Ked je nasadeny odrazovy adaptér, zableskové pokrytie sa nastavi
automaticky. Nastavenie nemoézete zmenit.

Ak odrazovy adaptér nasadite na blesk, ked pouzivate fotoaparat

EOS DIGITAL uvedeny na trh do roku 2004 vratane, nastavte vyvazenie
bielej na moznost <BB>. Ak snimate s moZnostou <4>, spravne
vyvaZzenie bielej sa nemusi podarit’ dosiahnut'.

Svetlo blesku bude eSte maksie, ked su€asne pouzijete Siroky panel
(str. 33).

Ak je pri kontrole zhotovenej snimky objekt tmavy (podexponovany),
pouzite kompenzaciu expozicie blesku (str. 24). Ak pouzivate digitalny
fotoaparat, tiez moézete zvysit citlivost ISO.
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Zoom: Nastavenie zableskového pokrytia *

Zableskové pokrytie (dosah pokryty svetlom blesku) mozno nastavit
automaticky alebo manualne. Pri nastaveni <@> (automatickom)

sa zableskové pokrytie upravuje automaticky podla ohniskovej
vzdialenosti (zorného uhla snimania) pouzitého objektivu a velkosti
obrazového snimaca (str. 22). Pri nastaveni <@> (manualnom) mozete
manualne nastavit' zableskové pokrytie v rozsahu 24 az 105 mm.

( Auto DTN
50 [ 70 ]
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Stlaéte tlagidlo <ZOOM>.

Stlacte tlagidlo <ZOOM> krizovych
tladidiel <<»>.

Nastavte pozadované zableskové
pokrytie.

Ked chcete nastavit zableskové
pokrytie automaticky, nastavte
moznost < >. Ked chcete
nastavit zableskové pokrytie
manualne, vyberte €islo (oznacujuce
ohniskovu vzdialenost v mm).
Otacanim voli¢a < vyberte
zableskové pokrytie a stlacte
tlacidlo <(

Ked nastavite zableskové pokrytie manualne, nastavte na snimanie
rovnaké alebo SirSie pokrytie, ako je zorny uhol, aby ste predisli
stmavnutiu okrajovych ¢asti obrazka.

Ked je nasadeny objektiv s ohniskovou vzdialenostou kratSou ako

24 mm, na paneli LCD sa zobrazi varovanie <@ WIDE>. Ked' pouzivate
fotoaparat s mensou velkostou obrazového snimaca, nez je velkost
kinofilmového policka, varovanie <@ WIDE> sa zobrazi, ked je skutocny
zorny uhol pri snimani $ir§i ako zorny uhol 24 mm objektivu.



Zoom: Nastavenie zableskového pokrytia *

Siroky panel

Ked spolu s bleskom pouzijete vstavany Siroky panel, mézete snimat
s bleskom pomocou ultrasirokouhlych objektivov s ohniskovou
vzdialenostou do 14 mm.

Vytiahnite Siroky panel.
Vytiahnite pre¢nievajucu ¢ast
uprostred Sirokého panela.
Sucéasne sa vytiahne aj biely
odrazovy panel.

Zatlacte spat’ odrazovy panel.
Naspét zatlacte iba odrazovy panel
a nechajte sklopeny Siroky panel.

0 KedZe moze dojst k podexponovaniu, na paneli LCD sa zobrazi
varovanie <@ WP>, ked pri snimani s odrazom pouzivate Siroky panel.
Siroky panel nevytahujte nadmernou silou. Mohli by ste tak odpojit
Siroky panel od blesku Speedlite.
Zorny uhol objektivu EF15mm /2.8 Fisheye alebo EF8-15mm f/4L
Fisheye USM nie je podporovany.

EI Ked pouzijete Siroky panel, zableskové pokrytie sa nastavi automaticky.
Nastavenie nembzete zmenit.
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M: Manualny blesk *

Vykon blesku mézete nastavit v rozsahu od pIného vykonu 1/1 az po
1/128 s krokom po 1/3.
Pomocou expozimetra s funkciou merania zableskového svetla
(komeréne dostupného) urcite pozadovany vykon blesku na
dosiahnutie spravnej expozicie blesku. Odporti¢a sa nastavit rezim
snimania fotoaparatu na moznost <Av> alebo <M>.

e

M
2

Ezoom 35mm‘
172

LELE Fr- R FA
L}

&Gy E&D
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| |
Vzdialenost Clona

snimania

Nastavte rezim blesku na
moznost <M>.
Stlacte tlagidlo <MODE> kriZzovych
tlacidiel <<¢»>.
Otacanim voli¢a < vyberte moznost
<M > a stladte tlacidlo <(e)>.

Nastavte vykon blesku.
Stlacte tlacidlo <[E4> krizovych
tlacidiel <<>.
Otacanim voli¢a <{0)> nastavte
vykon blesku a stlacte tlagidlo <(8)>.

Ked stlacite tlacidlo spuste do polovice,
zobrazia sa indikatory vzdialenosti
snimania a nastavenia clony.

Podrobné informacie o smernom ¢&isle pri pouziti manualneho blesku

ndjdete na strane 101.

Nemusite stlagit tiagidlo <E4> krizovych tlagidiel <<»>, méZete priamo

otacat voliCom

(©)> a nastavit hodnotu vykonu blesku (C.Fn-13/str. 84).



M: Manuélny blesk *

Merané expozicie pomocou manualneho blesku

Ked pouzivate fotoaparat série EOS-1D, Uroven expozicie blesku
mozno manualne nastavit pred snimanim. Je to u¢inné, ked ste blizko
pri objekte. Pouzite 18 % sivu odrazovu kartu (komercéne dostupnu)

a snimajte nasledujucim spdsobom.

Nakonfigurujte fotoaparat a blesk Speedlite.
Nastavte rezim snimania fotoaparatu na moznost <M> alebo < Av>.
Nastavte rezim blesku Speedlite na moznost <M>.

Zaostrite na objekt.
Zaostrite manualne.

Pripravte 18 % siva odrazovu kartu.
Sivu odrazovu kartu umiestnite na miesto snimaného objektu.
Namierte fotoaparat tak, aby cely kruh bodového merania
uprostred hladacika prekryval sivi odrazovu kartu.

Stlaéte tlacidlo <M-Fn>, <> alebo <FEL>. (416)
Blesk Speedlite spusti predzablesk a pozadovany vykon blesku
pre spravnu expoziciu blesku sa ulozi do pamate.
Ukazovatel Urovne expozicie na pravej strane hladacika bude
zobrazovat Uroven expozicie blesku v porovnani so Standardnou
expoziciou.

Nastavte uroven expozicie blesku.
Upravte vykon manualneho blesku Speedlite a clonu
tak, aby bola Uroven expozicie blesku zarovnana so
znackou $tandardnej expozicie.

Nasnimajte obrazok.
Odstrarite sivi odrazovu kartu a nasnimajte obrazok.

ﬁl Merany manualny blesk je dostupny len pri fotoaparatoch série EOS-1D.
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Modelovaci blesk ™

Pri stlageni tlagidla na kontrolu hibky pola na fotoaparate blesk odpali
suvislé zablesky po dobu priblizne 1 sekundy. Tato funkcia sa nazyva
»,modelovaci blesk®. Je to u¢inné na skontrolovanie vplyvu tiefia na
objekt pomocou svetla blesku a na kontrolu vyvazenia osvetlenia pri
snimani s bezdrétovym bleskom (str. 45, 71).

Stlaéte tladidlo na kontrolu hibky
pola na fotoaparate.
Blesk spusti suvislé zablesky po dobu
priblizne 1 sekundy.

0 Nepouzivajte viac ako 20 suvislych modelovacich zableskov, aby sa
hlava blesku neznehodnotila alebo neposkodila z dévodu prehriatia.
Po 20 suvislych zableskoch pockajte aspori 10 minut.

Ak sa modelovaci blesk suvisle aktivuje viac nez 20-krat, moze sa
aktivovat bezpeénostna funkcia, ktora obmedzi spustenie blesku.

V takomto pripade nepouZzivajte blesk aspor 20 az 30 minut.

Pocas fotografovania so zivym nahladom Live View pouzitie
modelovacieho blesku (pomocou fotoaparatu) nie je mozné.
Modelovaci blesk (pomocou fotoaparatu) je vypnuty pri pouzivani blesku
s fotoaparatmi EOS M3, EOS M2, EOS M, EOS 50/50E, EOS 300,
EOS 500N, EOS 3000V, EOS 3000N/66, EOS IX alebo EOS IX7.
Nastavte funkciu C.Fn-02 na moznost 1 alebo 2 (str. 83) a spustite
modelovaci blesk pomocou tla¢idla kontroly blesku.

ﬁ] Pri beznom snimani s bleskom alebo pri pouZiti blesku ako hlavnej jednotky
pri bezdrétovom snimani pomocou radiového prenosu mézete modelovaci
blesk aktivovat pomocou tlacidla kontroly blesku (C.Fn-02/str. 83).
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:im, Farebny filter

Pri snimani s bleskom pri ziarovkovom osvetleni (zdroji ziarovkového
svetla) na pozadi objektu, kam nedosiahne svetlo blesku, mézu
vzniknut nacervenalé neprirodzené farby. Po nasadeni dodaného
farebného filtra na blesk funkcia vyvazenia bielej fotoaparatu
automaticky upravi nastavenia, aby bolo mozné objekt aj pozadie
nasnimat’ so spravnym vyvazenim bielej.

Logo ,Canon*

@ .. teabada2.3
=

1.5m=13n

F5.6

Nasad'te farebny filter.

Podla obrazka filter nasadzujte pevne
na hlavu blesku, kym nezaskoci na
miesto.

Skontrolujte, ¢i sa zobrazenie
zmenilo na ikonu <31, >,

Ak chcete filter zlozit, postupujte

v opacnom poradi. Nadvihnite
upeviovacie zarazky na spodnej strane
filtra a zlozte filter z hlavy blesku.

Nasnimaijte obrazok.

Nastavte vyvaZenie bielej fotoaparatu
na moznost <4> a nasnimajte obrazok.
Ak pouzivate fotoaparat EOS DIGITAL
uvedeny na trh v roku 2012 alebo
neskor, pri snimani mbzete vyvazenie
bielej nastavit' aj na moznost <ATR>
(s vynimkou fotoaparatu EOS 1200D).
Skontrolujte vysledny obrazok a podla
potreby pouzite vo fotoaparate
kompenzaciu vyvazenia bielej.

0 Smerné Cislo blesku sa pri pouziti farebného filtra znizi. Pri pouziti
manualneho blesku kompenzujte vykon blesku priblizne o +1 stupen EV.
Nepouzivajte komeréne dostupny farebny filter v kombinacii
s poskytnutym farebnym filtrom.
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Zruenie nastaveni blesku Speedlite *

&

Pri fotoaparatoch, ktoré nie su kompatibilné s prenosom informacii

o farebnej teplote (str. 22), nasnimajte zaber a nastavte ho na manualne
vyvazenie bielej pomocou farebného filtra v prostredi snimania, nastavte
vyvazenie bielej na moznost <x®4> a snimajte.

Nasadenie farebného filtra na hlavu blesku nema vplyv na zableskové
pokrytie.

Ak sa na farebny filter prichytia necistoty alebo prach, utrite ich mékkou
a suchou tkaninou.

Ked pouzivate farebny filter, m6Zete nasadit aj odrazovy adaptér (str. 30).
Ak chcete snimat s atmosférou Ziarovkového osvetlenia (teply farebny
odtieri), nastavte kompenzaciu vyvazenia bielej viac k jantarovej farbe.

Zru$enie nastaveni blesku Speedlite *

Nastavenia funkcii snimania a funkcii bezdrétového snimania blesku
Speedlite méZete obnovit na predvolené nastavenia.

Zobrazte obrazovku zrusenia
nastaveni.
SUB

Stlacte tlacidlo <menu>.
Otacganim voli¢a <(o) > vyberte moznost
<X > a stladte tlacidlo <(e)>.

Zobrazi sa obrazovka s potvrdenim.

Zruste nastavenia.
Otaganim voli¢a <{o)> vyberte moznost
<IIE> a stlacte tlagidlo <(&)>.
Nastavenia blesku Speedlite sa
zrus$ia a nastavi sa normalne

snimanie a rezim blesku <ETTL>.

ﬁ] Ani po zruSeni nastaveni sa nezrusi vysielaci kanal, identifikator

bezdrétového radiového systému pocas bezdrétového snimania ani
nastavenia uzivatel'skych funkcii (C.Fn) a osobnych funkcii (P.Fn).
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Nastavenie funkcii blesku
pomocou ovladania fotoaparatu

Tato kapitola opisuje postup nastavenia funkcii blesku
pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu.

0 Ked je rezim snimania fotoaparatu nastaveny na plnoautomaticky
rezim alebo rezim Zakladnej zény, ¢innosti opisané v tejto
kapitole nie su dostupné. Nastavte rezim snimania fotoaparatu
na moznost <P >, <Tv>, <Av>, <M> alebo <B> (rezim
Kreativnej zény).
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Ovladanie blesku pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu

Ked pouzivate fotoaparaty EOS DIGITAL uvedené na trh v roku 2007 alebo
neskér, funkcie blesku alebo uzZivatel'ské funkcie mézete nastavovat pomocou
obrazovky ponuky fotoaparatu.

Informacie o ovladani fotoaparatu najdete v navode na pouzivanie fotoaparatu.

Nastavenia funkcii blesku

Vyberte polozku [External
Speedlite control/Ovladanie

Image quality . .
Image review 2 sec. externeho blesku Speedllte].
Beep EEnable Vyberte polozku [External Speedlite
Release shutter without card - A -
ere aBeraton COTaction controI/OvIadgnle externého
External Speedlite control blesku Speedllte] alebo [Flash
control/Ovladanie bleskul].
External Speedlite control Vyberte pOIOiku [FIaSh fUI:l’Ction
T e settings/Nastavenia funkcii blesku].
E-TTL Il meter. Evaluative Vyberte moznost [Flash function
Flash sync. speed in Av mode AUTO . A ar
e e i settings/Nastavenia funkcii blesku]
Flash C.Fn settings alebo [External flash func. setting/
; Nastavenie funkcie externého blesku].
Clea-etings Zobrazi sa obrazovka nastavenia.

Nastavte pozadovanu funkciu.
Obrazovka s nastaveniami
a zobrazené polozky sa lisia
v zavislosti od typu fotoaparatu.
Vyberte pozadovanu polozku
a nastavte funkciu.

Priklad ¢. 1 Priklad €. 2

External flash func. setting
Flash mode E-TTLII
Shutter sync. 1st curtain

Flash function settings

ETTL WREESS  z00m AUTO
w B30

"uexp. comp. t3.2.1.9.1.203
E-TTL Il meter.  Evaluative
Zoom Auto

(OTEA Clear flash settings

E-TTL Il flash metering
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Ovladanie blesku pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu

Nastavenia dostupné na obrazovke nastaveni funkcii blesku

Digitalne fotoaparaty EOS DIGITAL uvedené na trh v roku 2012 alebo neskér
Na obrazovke [Flash function settings/Nastavenia funkcii blesku] alebo
[External flash func. setting/Nastavenie funkcie externého blesku]
fotoaparatu mozete nakonfigurovat nastavenia bezného snimania
a bezdrétového snimania pomocou radiového prenosu.
* Hoci fotoaparat EOS 1200D bol uvedeny na trh po roku 2012, konfigurovatelné
funkcie su rovnaké ako v pripade fotoaparatov EOS DIGITAL uvedenych na trh
od roku 2007 do roku 2011.
Fotoaparaty EOS DIGITAL uvedené na trh od roku 2007 do roku 2011
EOS-1Ds Mark Ill, EOS-1D Mark IV/1ll, EOS 5D Mark II, EOS 7D, EOS 60D,
EOS 50D, EOS 40D, EOS 600D, EOS 550D, EOS 500D, EOS 450D,
EOS 1100D, EOS 1000D

Na obrazovke [Flash function settings/Nastavenia funkcii blesku] alebo
[External flash func. setting/Nastavenie funkcie externého blesku]
mdZete nakonfigurovat nastavenia beZného snimania. Ak chcete pouZit
Lbezdrétové snimanie pomocou radiového prenosu®, nastavte poZzadované
funkcie pomocou ovladacich prvkov blesku.

od pouzitého fotoaparatu, rezimu blesku a nastaveni bezdrétovej funkcie atd.

Funkcie
Spustenie blesku Povolit/Zakazat
Meranie blesku E-TTL Il Pomerové/Priemerové
Synchronizacny ¢as blesku v rezime Av
Rezim blesku E-TTL Il (automaticky blesk)/Manualny blesk

Prvéa lamela/Druha lamela/Synchronizacia

Synchronizacia uzavierky s kratkymi Gasmi

Kompenzacia expozicie blesku
Priblizenie (zableskové pokrytie)

PO | Bezdrdtova funkcia: vypnuta/Bezdrotova
Bezdroétové funkcie blesku funkcia: radiovy prenos

Zrusit' nastavenia
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Ovladanie blesku pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu
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Spustenie blesku

Ak chcete snimat s bleskom, nastavte tdto polozku na moznost [Enable/
Povolit]. Ak chcete pouzit len pomocny IG¢ AF blesku, nastavte tito
polozku na moznost [Disable/ZakazatT].

Meranie blesku E-TTL Il

Ak chcete dosiahnut normalnu expoziciu, nastavte tato polozku na
moznost [Evaluative/Pomerové]. Ak je nastavena moznost [Average/
Priemerové], expozicia blesku sa spriemeruje na celtl scénu podla
merania fotoaparatu. Je mozné, Ze v zavislosti od scény bude potrebné
vykonat kompenzéaciu expozicie blesku. Toto nastavenie je urené pre
skusenych pouzivatelov.

Synchronizacny €as blesku v rezime Av
MbzZete nastavit synchronizacny €as blesku pri snimani v rezime s prioritou
clony AE (Av) s bleskom.

Rezim blesku
MézZete vybrat moznost [E-TTL II] alebo [Manual flash/Manualny blesk]
podla zameru snimania.

Synchronizacia uzavierky

Mézete nastavit nacasovanie/metddu spustenia blesku na moznost

[1st curtain/Prva lamela], [2nd curtain/Druha lamela] alebo [High-speed
synchronization/Synchronizacia s kratkymi €éasmi]. Ak chcete vykonat
bezné snimanie s bleskom, nastavte moznost [1st curtain/Prva lamela).

Kompenzacia expozicie blesku

Kompenzaciu expozicie blesku mdzZete nastavit rovnakym spésobom ako
beznl kompenzaciu expozicie. Hodnotu kompenzacie expozicie blesku
mozno nastavit' v rozsahu +3 stupne EV s krokom 1/3 stupfia EV.

Priblizenie (zableskové pokrytie)

Mozete nastavit zableskové pokrytie blesku Speedlite. Ked je vybrata
moznost [Auto/Automatické], zableskové pokrytie sa nastavi automaticky
podra ohniskovej vzdialenosti objektivu pouzitého na snimanie a velkosti
obrazového snimaca fotoaparatu (str. 22).

Polozky [Flash firing/Spustenie blesku] a [E-TTL Il flash metering/Meranie
blesku E-TTL II] sa zobrazuju v kroku €. 2 alebo 3 na strane 40. (RozloZenie
zobrazenych prvkov a postupy sa liSia v zavislosti od modelu fotoaparatu.)

Ked'sa nezobrazuje polozka [Flash sync. speed in Av mode/Synchronizacny ¢as
blesku v rezime Av], mozno ju nastavit pomocou uzivatel'skych funkcii fotoaparatu.



Ovladanie blesku pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu

Bezdrétové funkcie blesku
MbzZete nastavit snimanie s bezdrétovym bleskom pomocou radiového
prenosu. Podrobné informéacie najdete v kapitole €. 4 (str. 45).

ZrusSit’ nastavenia
MozZete obnovit nastavenia blesku Speedlite na predvolené hodnoty.

0 Ked je nastavena funkcia P.Fn-05-0 (str. 87), pomocny IU¢ AF (str. 22),
ktory vyuziva sériu kratkych zableskov, sa rozsvieca podla potreby
dokonca aj vtedy, ked nastavite polozku [Flash firing/Spustenie
blesku] na moznost [Disable/Zakazat.

AK je zableskové pokrytie nastavené automaticky, napriklad, ked je
nasadeny odrazovy adaptér alebo ked pouzijete Siroky panel, nastavenie
polozky [Zoom/Priblizenie] (zableskové pokrytie) nie je mozné.

El Ked je kompenzacia expozicie blesku nastavena v blesku, kompenzaciu
expozicie blesku nemozno nastavit pomocou fotoaparatu. Ak st obe
moznosti nastavené suc¢asne, prioritu ma nastavenie v blesku.
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Ovladanie blesku pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu

Nastavenia uzivatel'skych funkcii blesku

Uzivatelské funkcie blesku Speedlite mbZete nastavit' pomocou obrazovky ponuky
fotoaparatu. Zobrazené detaily sa liSia v zavislosti od fotoaparatu. Ak sa nezobrazuju
funkcie C.Fn-21 az 23, nastavte ich pomocou ovladacich prvkov blesku Speediite.
Informéacie o uzivatel'skych funkciach najdete na stranach 83 — 85.

External Speedlite control

Flash firing Enable
E-TTL Il meter. Evaluative
Flash sync. speed in Av mode AUTO

Flash function settings
Flash C.Fn settings

Clear settings

Cislo uzivatelskej funkcie

Flash C.Fn settings
Auto power off

0:Enabled

1:Disabled

Vyberte polozku [Flash C.Fn settings/
Nastavenia uzivatel'skych funkcii blesku].

Vyberte polozku [Flash C.Fn settings/
Nastavenia uzivatel'skych funkcii
blesku] alebo [External flash C.Fn
setting/Nastavenie uzivatel'skych
funkcii externého bleskul].

Zobrazi sa obrazovka s uzivatel'skymi
funkciami blesku.

Nastavte uzivatelska funkciu.

Vyberte Cislo uzivatel'skej funkcie
a nastavte funkciu.

Ak chcete zrusit vSetky nastavenia
uzivatel'skych funkcii, v kroku €. 1 vyberte
moznost ([Clear settings/Zrusit’
nastavenia],) [Clear all Speedlite C.Fn’s/
Zrusit' vSetky uzivatel'ské funkcie blesku
Speedlite] alebo [Clear ext. flash C.Fn
set./Zrusit’ nastavenia uzivatel'skych
funkcii externého bleskul].

0 Ked pouzivate fotoaparat uvedeny na trh v roku 2011 alebo skoér, pripadne fotoaparat
EOS 1200D, nastavenia funkcii C.Fn-21 az 23 sa nezrusia ani vtedy, ak vyberiete moznost
[Clear all Speediite C.Fn’s/Zrusit' vSetky uzivatel'ské funkcie blesku Speedlite] alebo
[Clear ext. flash C.Fn set./Zrusit' nastavenia uzivatel'skych funkcii externého blesku].
Ked pouZijete postup ,ZruSenie vietkych uZivatelskych/osobnych funkcii* uvedeny na
strane 82, zrusia sa vSetky uzivatel'ské funkcie (okrem funkcie C.Fn-00).
Osobné funkcie (P.Fn/str. 86) nemozno nastavit ani zrusit' si¢asne z obrazovky ponuky
fotoaparatu. Nastavte ich pomocou oviddacich prvkov blesku Speediite.
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Snimanie s bezdrétovym
bleskom: radiovy prenos

Tato kapitola opisuje snimanie s bezdrétovym bleskom
pomocou bezdrétovej funkcie hlavnej/podradenej jednotky
pomocou radiového prenosu.

Informéacie o potrebnom prisluSenstve pre bezdrétové snimanie
pomocou radiového prenosu najdete v mape systému (str. 90).
Informacie o oblastiach pouzitia, obmedzeniach a opatreniach

tykajucich sa radiového prenosu ndjdete na strane 103.

0 Ked' pouzivate blesk ,,Speedlite 430EX IlI“, ktory nie je vybaveny
funkciou radiového prenosu, moznosti snimania opisané v tejto
kapitole nie su k dispozicii. Informacie o snimani s bezdrétovym
bleskom pomocou optického prenosu s vyuzitim funkcie podradene;j
jednotky najdete v kapitole €. 5 (str. 71).

Ked je rezim snimania fotoaparatu nastaveny na plnoautomaticky

rezim alebo rezim Zakladnej zony, ¢innosti opisané v tejto kapitole
nie st dostupné. Nastavte rezim snimania fotoaparatu na moznost
<P>, <Tv>, <Av>, <M> alebo <B> (rezim Kreativnej zony).

El Postupy snimania s bezdrétovym bleskom su opisané pomocou
blesku 430EX III-RT pre pouzitie ako hlavnej aj podradenej jednotky.
Blesk 430EX llI-RT nasadeny na fotoaparat sa oznacuje ako ,hlavna
jednotka“ a blesk 430EX IlI-RT ovladany bezdrétovo sa oznaduje
ako ,podradena jednotka“.




(¢ Snimanie s bezdré6tovym bleskom
pomocou radiového prenosu

Ked pouzivate blesk Canon Speedlite (hlavna/podradena jednotka) vybaveny
funkciou bezdrotového snimania pomocou radiového prenosu, mozete
jednoducho bezdrétovo ovladat’ snimanie pomocou niekolkych bleskov rovnako
ako v pripade bezného snimania s automatickym bleskom E-TTL II/E-TTL.
Systém je navrhnuty tak, aby sa nastavenia blesku 430EX IlI-RT (hlavnej
jednotky) nasadeného na fotoaparat automaticky pouzili v bezdrétovo
ovladanom blesku 430EX III-RT (podradenej jednotke). Vdaka tomu pocas
snimania nemusite obsluhovat podradenu jednotku.

(Priklady snimania

Umiestnenie a u¢inny dosah s bezdrétovym bleskom)

Snimanie s automatickym bleskom pomocou jednej
podradenej jednotky (str. 55)

sLAVE §

Vzdialenost’ prenosu
priblizne 30 m
(s bleskom 430EX III-RT)

@ MozZete tiez bezdrétovo ovladat supravu bleskov 430EX III-RT
ako podradenu jednotku pomocou zariadenia, ktoré je vybavené
bezdrétovou funkciou hlavnej jednotky pomocou radiového prenosu,
iného ako blesk 430EX IlI-RT. Podrobné informacie o nastaveni funkcii
hlavnej jednotky najdete v navode na pouzivanie prislusného zariadenia.
Umiestnite podradenu jednotku pomocou dodaného miniatdrneho
stojana (str. 14).
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() Snimanie s bezdrétovym bleskom pomocou radiového prenosu

Bezdrétové snimanie s viacerymi bleskami

Podradené jednotky mozete rozdelit do dvoch alebo troch skupin

a snimat' s automatickym bleskom E-TTL II/E-TTL a su¢asne menit
pomer vykonu bleskov.

Okrem toho mdzete vykonat nastavenia a snimat v ré6znych rezimoch
blesku pre kazdu skupinu spustenia, maximalne s 5 skupinami (str. 48).

Snimanie s automatickym bleskom pomocou skupin
podradenych jednotiek

2 skupiny (A, B) (str. 59) 3 skupiny (A, B, C) (str. 60)

0 Pred snimanim aktivujte testovaci zablesk (str. 18) a vykonajte
testovacie snimanie.
Vzdialenost prenosu moéze byt kratSia v zavislosti od podmienok,
napriklad od umiestnenia podradenych jednotiek, okolitého prostredia
alebo poveternostnych podmienok.
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() Snimanie s bezdrétovym bleskom pomocou radiového prenosu

Snimanie v réznych rezimoch blesku nastavenych pre jednotlivé skupiny (str. 63)

E-TTL I A

Manualny blesk \

Manualny blesk

Manualny blesk

* Nastavenia rezimu blesku su uvedené len ako priklad.

Rozdiel medzi radiovym prenosom a optickym prenosom

Bezdrdtové snimanie pomocou radiového prenosu ma svoje vyhody v porovnani
s bezdrétovym snimanim pomocou optického prenosu. Napriklad ho menej
ovplyviuju prekazky a bezdrétovy snima¢ podradenej jednotky nemusi byt
otogeny smerom k hlavnej jednotke. Hlavné funkéné rozdiely su opisané nizsie.

Funkcia Radiovy prenos Opticky prenos
Vzdialenost’ prenosu Pribl. 30 m Pribl. 15 m (v interiéri)
s P .. -
Ovladanie skupin spustenia Na(JX |aé: SCskDupér)\ Najviac 3 skupiny
Ovladanie podradenych jednotiek | Maximalne 15 jednotiek Bez obmedzenia
Kanal Automaticky, kanal 1 - 15 Kanal 1 -4
Identifikator bezdrétového
radiového systému 0000 - 9999 -
Spustenie
X . testovacieho (0] -
Cinnosti zablesku
podradenej
jednotky Modelovaci blesk 0*2 _
Spustenie o3 -

*1 - 3:V zavislosti od pouzitého fotoaparatu platia isté obmedzenia.
(Informacie o poznamke * 1 najdete na str. 49 a 63, o poznamke * 2
na str. 65 a o poznamke * 3 na str. 66.)
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() Snimanie s bezdrétovym bleskom pomocou radiového prenosu

Obmedzenia funkcii v zavislosti od pouzivaného fotoaparatu

V zavislosti od pouzivaného fotoaparatu pri snimani s bezdrétovym
bleskom pomocou radiového prenosu mézu platit’ obmedzenia funkcii.

Digitalne fotoaparaty EOS DIGITAL uvedené na trh v roku
2012 alebo neskér

Ked pouzivate blesk s fotoaparatom ako napriklad EOS-1D X,
mbzete snimat bez akychkolvek obmedzeni rezimu blesku alebo
synchronizaéného €asu blesku atd'.

* Hoci fotoaparat EOS 1200D bol uvedeny na trh po roku 2012, obmedzenia
funkcii st rovnaké ako v pripade fotoaparatov EOS DIGITAL uvedenych na
trh do roku 2011 vratane. (Podrobnosti najdete v nasledujucom vysvetleni.)

Fotoaparaty EOS kompatibilné so systémami E-TTL
uvedené na trh do roku 2011
Ked' blesk pouzivate s fotoaparatmi uvedenymi nizsie,
bezdrétové snimanie s automatickym bleskom E-TTL pomocou
radiového prenosu nie je mozné. Snimajte pomocou manualneho
blesku (str. 62) alebo pomocou bezdrotovej funkcie podradene;j
jednotky pomocou optického prenosu (str. 71).
EOS-1Ds, EOS-1D, EOS-1V, EOS-3, EOS 50/50E, EOS 300, EOS 500N,
EOS 3000N/66, EOS IX, EOS IX7

Zaroven, ked' blesk pouzivate s fotoaparatom EOS DIGITAL
alebo s filmovym fotoaparatom EOS uvedenym na trh do roku
2011 vratane, platia nasledujiice obmedzenia.

1. Synchronizaény ¢as blesku je o 1 stupen EV dlhsi.
Skontrolujte synchronizaény €as blesku (X = 1/*** s) na fotoaparate
a snimajte s rychlostou uzavierky o 1 stupert EV pomalSou, ako je
synchronizaény €as blesku. (Priklad: Ked X = 1/250 s, bezdrétové
snimanie pomocou radiového prenosu je mozné pri nastaveni
1/125az30s.)

Ked' nastavite rychlost uzavierky o 1 stupefi EV pomalSiu ako
synchronizacny ¢as blesku, ikona varovania <@Tv> zmizne.

. Nie je mozné snimanie so synchronizaciou s kratkymi ¢asmi.

. Skupinovy blesk nie je mozny (str. 63).

. Modelovaci blesk pomocou podradenej jednotky (str. 65) ani
dialkové spustenie z podradenej jednotky (str. 66) nie si mozné.

5. Fotoaparat nemozno pouzivat’ ako ,,podradent jednotku

fotoaparatu“ pocas prepojeného snimania (str. 67).
Fotoaparat mozno pouzivat iba ako ,hlavnu jednotku fotoaparatu®.
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Bezdrotové nastavenia

Ak chcete vykonat bezdrétové snimanie pomocou radiového prenosu,
nastavte hlavnu jednotku a podradenu jednotku pomocou
nasledujuceho postupu.

Nastavenie hlavnej jednotky

Nastavte moznost’ <) ST >.
Stlacéte tladidlo <*=Zy> kriZzovych
tlacidiel <<>.

Otacanim voli¢a < vyberte
moznost <) INESITW > a stladte
tlagidlo <(e)>.

Nastavenie podradenej jednotky

Nastavte moznost’ <(t) BRI >.
Nastavte blesk, ktory chcete pouzivat
ako podradent jednotku, pomocou
ovladacich prvkov na prislusnom blesku.
Rovnakym spdsobom ako v pripade

% )
NDVIDOAL nastavenia hlavnej jednotky vyberte
moznost <) IEYXTIN >.

0 Ak chcete vykonat bezné snimanie s bleskom, vybratim mozZnosti < >
zruste bezdrotové nastavenia (hlavnych/podradenych jednotiek).

Nastavenia vysielacieho kanala/identifikatora
bezdrétového radiového systému

Aby nedochadzalo k vzajomnému ruseniu bezdrétovych zableskovych
systémov inych fotografov vyuzivajucich radiovy prenos alebo inych
zariadeni, ktoré pouzivaju radiové viny (bezdrétové), mdzete zmenit
vysielaci kanal a identifikator bezdrétového radiového systému.
Nastavte rovnaky kanal a identifikator na hlavnej jednotke aj na
podradenej jednotke.

o Pri pouZivani viacerych systémov blesku s bezdrétovym radiovym prenosom méze
dojst k vzajomnému ruseniu medzi jednotlivymi systémami bleskov a to aj v pripade,
Ze sU blesky nastavené na rézne kanaly. Pre kazdy kanal nastavte odli$ny
identifikator bezdrétového radiového prenosu (str. 51).
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Bezdrotové nastavenia

Nastavenie vysielacieho kanala/identifikatora bezdrétového
radiového systému
Pomocou nasledujiceho postupu nastavte vysielacie kanaly
a identifikatory bezdrétového radiového systému hlavnej jednotky
a podradenej jednotky. Nastavte rovnaky kanal a identifikator na hlavne;j
jednotke aj na podradenej jednotke. Upozorfiujeme, Ze postup je
rovnaky pre hlavnu jednotku aj podradenu jednotku.

Identifikator bezdrétového
radiového systému
|

Nastavte pozadovany kanal.

Stlacte tlacidlo <(@®

moznost <> Iebo ktorykolvek
kanal medzi kanalom <Kl >
a <[IKEl>. Potom stlacte tlagidlo <(e)>.

Nastavte identifikator bezdrotového
radiového systému.

Stlacte tlagidlo <(e)>
Otacanim voli¢a < vyberte symbol
identifikatora a stladte tlagidlo <(e)>.
Otacanim voli¢a > vyberte
poziciu (€islo), ktort cheete nastavit,
a stlacte tlagidlo <(&)>.

Otacganim voli¢a <(0)> vyberte ¢islo
od 0 do 9 a stladte tlacidlo <(e)>.
Pomocou rovnakého postupu vyberte
4-ciferné Gislo a vyberte tlacidlo <HETEE>.

Ked sa nadviaze spojenie medzi
hlavnou jednotkou a podradenou
jednotkou, indikator <LINK> svieti
nazeleno.
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Bezdrétové nastavenia

Skenovanie a nastavenie vysielacich kanalov hlavnej jednotky
MbzZete skenovat stav prijmu radiového signalu a nastavit vysielaci kanal
hlavnej jednotky automaticky alebo manualne. Ked je kanal nastaveny
na moznost ,AUTO", automaticky sa nastavi kanal s najlep§im prijmom
signalu. Ked nastavujete kanal manualne, mézete znova nastavit
vysielaci kanal podl'a zobrazenych vysledkov skenovania.

Skenovanie pri nastaveni moznosti ,,AUTO*

Spustite skenovanie.
Stlagte tladidlo <Ny >.
Otacanim volia <(C)> vyberte moZnost
<IEZW> a stladte tlacidlo <(e)>.
Vyberte tlacidlo <IEE>.
Prebehne skenovanie a nastavi sa

kanal s najlepSim prijmom signalu.

Skenovanie, ked je nastaveny kanal 1 az 15

P.Fn clear Spustite skenovanie.
g Stlacte tiaidlo <>
Otacganim voli¢a <(C)> vyberte moznost
<IEZXW> a stlacte tladidlo <(8)>.
Vyberte tlacidlo <IIEE>.

Prebehne skenovanie a stav prijmu sa
zobrazi v grafe.

Cim je stipec kanala vy$si, tym je
prijem radiového signalu lepSi.

Nastavte pozadovany kanal.
Otacanim voli¢a < vyberte
pozadovany kanal spomedzi
kanalov 1 az 15.

Stlagenim tlagidla <(&)> kanal
nastavte.
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Bezdrotové nastavenia

Indikator <LINK>

Stav prenosu mozete skontrolovat podla farby indikatora <LINK>.

Farba Stav Popis Postup
. . Prenos
Zelena | Svieti v poriadku -

Svieti Nepripojené | Skontrolujte kanal a identifikator.

Prili§ vela Zmeiite celkovy pocet hlavnych

Cervena Blika jednotiek a podradenych jednotiek na 16 alebo mene;j.
ika

Vypnite a znova zapnite hlavnu
Chyba a podradenu jednotku.

o Ak sa vysielacie kanaly hlavnej a podradenej jednotky liSia, podradena jednotka
sa nespusti. Nastavte oba na rovnaké ¢islo alebo na moznost' ,AUTO".
Ak sa identifikatory bezdrétového radiového systému hlavnej jednotky
a podradenej jednotky liSia, podradena jednotka sa neaktivuje. Nastavte ich
na rovnakeé cislo.

Spustenie blesku hlavnej jednotky ON/OFF

Mézete nastavit, €i chcete spustat hlavnu jednotku ako bezdrétovy
blesk, ktory ovlada podradenu jednotku. Ked je spustenie blesku
hlavnej jednotky nastavené na moznost ON, hlavna jednotka sa
aktivuje v ramci skupiny spustenia A.

Nastavte spustenie blesku
hlavnej jednotky na moznost’ ON
alebo OFF.
Stladte tlagidlo <(®)>.
Otaganim volica < vyberte symbol
spustenia blesku a stlaéte tlacidio <(e)>.
Otacanim voli¢a vyberte
moznost ON alebo OFF pre
spustenie blesku hlavnej jednotky
a stlacte tlagidlo <{e)>.
3m, : Spustenie blesku hlavnej
jednotky je ON.
m, : Spustenie blesku hlavnej
jednotky je OFF.
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Bezdrétové nastavenia

Osvetlenie panela LCD

Poc¢as bezdrotového snimania pomocou radiového prenosu sa panel
LCD hlavnej jednotky rozsvieti alebo zhasne v zavislosti od stavu
nabitia hlavnej jednotky a podradenych jednotiek (skupin spustenia).
Panel LCD hlavnej jednotky sa rozsvieti, ak hlavna jednotka

a podradené jednotky nie su Uplne nabité. Ked sa hlavna jednotka

a podradené jednotky celkom nabiju, osvetlenie panela LCD zhasne
priblizne po 12 sekundach. Ked po nasnimani obrazka klesne uroven
nabitia hlavnej jednotky a podradenych jednotiek, panel LCD hlavnej
jednotky sa znova rozsvieti.

0 Ak ktorakolvek jednotka, &i uz hlavna, alebo podradené (skupina spustenia), nie
je celkom nabita, na paneli LCD hlavnej jednotky sa zobrazi ikona < SH&RSE >

Obrazok nasnimajte az vtedy, ked skontrolujete, Ze na paneli LCD nie je

zobrazena ikona < SH&RSE > anj 7e panel LCD nesvieti.

Funkcia pamate

Bezdrétoveé nastavenia mézete ulozit v hlavnej jednotke a podradenej
jednotke a neskér ich vyvolat. Pouzite ovladacie prvky hlavnej jednotky
alebo podradenej jednotky podla toho, ktoré nastavenia chcete ulozit
alebo vyvolat.

Vyberte moznost’ <[EIIN>.
Stlaéte tlacidlo <aithy>.
Otacganim voli¢a <(0)> vyberte moznost

<[EI> a stladte tladidlo <(e)>.

Ulozte alebo nacitajte nastavenia.
Otacganim voli¢a <(0)> vyberte moznost

E== = o <IEXE> (ulozit) alebo <IEN>
MEMORY (natitat) a stladte tiacidlo <(®)>.
ﬁ [ LoAp | | Vyberte tlagidlo <>

Nastavenia sa ulozia (do paméate)
alebo sa nastavia ulozené nastavenia.
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ETTL: Snimanie s plnoautomatickym
bezdrétovym bleskom

Tato Cast opisuje zakladné
plnoautomatické bezdrétové snimanie
s bleskom 430EX lI-RT pripojenym

k fotoaparatu (hlavna jednotka)

a bleskom 430EX III-RT nastavenym
ako podradena jednotka.

Nastavte hlavnu jednotku.
Nastavte blesk 430EX lII-RT pripojeny
k fotoaparatu ako hlavnu jednotku (str. 50).
Ako hlavnu jednotku mbzete tiez pouzit
zariadenie vybavené bezdrotovou
funkciou hlavnej jednotky pomocou
radiového prenosu.

Nastavte podradent jednotku.

Cteamarm ) zoom mm
EE e Nastavte blesk 430EX III-RT tak, aby bol
‘o ) . bezdrétovo ovladany z hlavnej jednotky
gg; 3242 ako podradena jednotka (str. 50).
: - J Nastavte skupinu spustenia na moznost
Skupina spustenia A, B alebo C (str. 59). Ak blesk nastavite

ako skupinu D alebo E, neaktivuje sa.

Skontrolujte kanal a identifikator.
Ak sa vysielacie kandly alebo
identifikatory bezdrétového radiového
systému hlavnej jednotky liSia od
podradenej jednotky, nastavte ich
na rovnaké hodnoty (str. 51, 52).

Umiestnite fotoaparat a blesk.
Umiestnite ich do vzdialenosti zobrazenej
na strane 46.
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ETTL: Snimanie s plnoautomatickym bezdrétovym bleskom

Ovladanie skupin spustenia

RA[r1ASTER]
<
T
AUTO

o

je pripraveny

|
Blesk podradenej jednotky
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Nastavte rezim blesku na

moznost’ <ETTL>.
Na hlavnej jednotke stlacte tlacidlo
<MODE> krizovych tlagidiel <<»>.
Otacanim voli¢a <{0)> vyberte moznost
<G> a stlacte tlagidlo <(&)>.
Podradena jednotka sa pocas
snimania automaticky nastavi na
moznost <ET TL> prostrednictvom
ovladania z hlavnej jednotky.
Skontrolujte, ¢i je ovladanie skupin
spustenia nastavené na moznost < ALL>.

Skontrolujte stav prenosu a stav nabitia.
Skontrolujte, ¢i indikator <LINK >
svieti nazeleno.

Ked je blesk podradenej jednotky
pripraveny, zdroj pomocného li¢a AF blika
priblizne v 1-sekundovych intervaloch.
Skontrolujte, ¢i na paneli LCD hlavnej
jednotky svieti ikona pripravenosti
blesku podradenej jednotky <%>
(ikona < SHARSE > sa nezobrazuje).
Informacie o osvetleni panela LCD
hlavnej jednotky najdete na strane 54.
Skontrolujte, ¢i svieti indikator
pripravenosti blesku na hlavnej jednotke.

Skontrolujte vykon.
Stlacte tlacidlo kontroly blesku na
hlavnej jednotke.
Aktivuje sa blesk podradenej jednotky.
Ak sa neaktivuje, skontrolujte, ¢i je
jednotka umiestnena v prenosovom
dosahu (str. 46).

Nasnimajte obrazok.
Rovnakym spdsobom ako pri beznom
snimani s bleskom nastavte
fotoaparat a nasnimajte obrazok.



ETTL: Snimanie s plnoautomatickym bezdrétovym bleskom

Snimanie s automatickym bleskom pomocou viacerych
podradenych jednotiek

Ked potrebujete vySsi vykon blesku alebo
chcete jednoduchsie dosiahnut' spravne
osvetlenie, méZete zvysit pocet podradenych
jednotiek a aktivovat' ich ako jeden blesk.

Ak chcete pridat podradené jednotky,
vykonajte rovnaky postup ako v Casti
»Snimanie s automatickym bleskom pomocou
jednej podradenej jednotky” (str. 55).
Nastavte skupinu spustenia na moznost A,
B alebo C (str. 59). Ak blesk nastavite ako
skupinu D alebo E, neaktivuje sa.

Ked zvysite pocet podradenych jednotiek alebo nastavite spustenie blesku
hlavnej jednotky na moznost’ ON, vykoné sa automaticka kontrola na zaistenie
spustenia vSetkych bleskov s rovnakym vykonom a dosiahnutie Standardnej
expozicie pomocou celkového vykonu vSetkych bleskov.

0

Ak ktorakolvek jednotka, &i uz hlavna, alebo podradené (skupina spustenia),

nie je celkom nabita, na paneli LCD hlavnej jednotky sa zobrazi ikona < SH&RSE >
Obrazok nasnimaijte az vtedy, ked skontrolujete, Ze sa nezobrazuje

ikona < SHARGE >

Ak indikator <LINK> svieti naderveno, nepodarilo sa nadviazat radiové spojenie.
Znova skontrolujte vysielacie kanaly a identifikatory bezdrétového radiového
systému hlavnej jednotky a podradenej jednotky. Ak su nastavenia rovnaké a stale
sa nedokazete pripojit, vypnite a znova zapnite hlavnt a podradent jednotku.

Zableskové pokrytie blesku hlavnej/podradenej jednotky sa nastavi na 24 mm.
Zableskové pokrytie moZete nastavit' aj manuaine.

Ak chcete spustat’ aj blesk hlavnej jednotky, nastavte v kroku €. 5 spustenie
blesku hlavnej jednotky na moznost ON (str. 53).

Pomocou tlacidla na kontrolu hibky pola na fotoaparate méZete aktivovat
modelovaci blesk (str. 36).

Ked je blesk Speedlite nastaveny ako hlavna jednotka, funkcia automatického
vypnutia sa aktivuje priblizne po 5 minttach.

Ak sa aktivuje automatické vypnutie podradenej jednotky, znova ju zapnite
stlaenim tlacidla kontroly blesku na hlavnej jednotke (str. 56). Upozorfiujeme,
Ze testovaci zablesk nemozno aktivovat, kym je aktivny ¢asovac fotoaparatu.
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ETTL: Snimanie s plnoautomatickym bezdrétovym bleskom

Pokrocilé snimanie s plnoautomatickym bezdrétovym bleskom

Kompenzacia expozicie blesku a iné nastavenia nastavené v hlavnej
jednotke sa automaticky nastavia v podradenej jednotke (jednotkach).
Nemusite pouzit ovladacie prvky podradenej jednotky (jednotiek).

Pri snimani s bezdrétovym bleskom s nasledujucimi nastaveniami
mozno postupovat rovnako ako pri beznom snimani s bleskom.

* Kompenzacia expozicie blesku ¢ Synchronizacia s kratkymi ¢asmi

(A/str. 24) (@/str. 26)
¢ Uzamknutie FE (str. 25) ¢ Manualny blesk (str. 34, 62)
|§| Mozete tiez priamo pouzit ovladacie prvky podradenej jednotky

a samostatne nastavit kompenzaciu expozicie blesku a zableskové
pokrytie na kazdej podradenej jednotke.

Pomocou hlavnej jednotky s funkciami stupriovania expozicie blesku
FEB a stroboskopického blesku mézete s bleskom 430EX IlI-RT
nastavenym ako podradena jednotka snimat so stupfiovanim expozicie
blesku FEB a stroboskopickym bleskom.

Hlavné jednotky

Mbzete pouzit dve alebo viac hlavnych jednotiek (hlavné jednotky +
podradené jednotky = maximalne 16 jednotiek). Ak pripravite viac
fotoaparatov s pripojenymi hlavnymi jednotkami, mbzete vykonat
snimanie s bezdrétovym bleskom vymenou fotoaparatov a sucasne
stale zachovat rovnaké osvetlenie (podradené jednotky).
Upozorfiujeme, ze pri pouziti dvoch alebo viacerych hlavnych jednotiek
sa farba indikatora <LINK> i$i v zavislosti od poradia zapnutia
napajania. Prva hlavna jednotka je zelena a dalSie hlavné jednotky
(vedlajsie hlavné jednotky) su oranzoveé.

0 Ak indikator <LINK> svieti nacerveno, nepodarilo sa nadviazat spojenie.
Skontrolujte vysielaci kanal a identifikator bezdrétového radiového systému
a vypnite a znova zapnite kazdu hlavnu jednotku.

@ Obrazok mézete nasnimat bez ohladu na stav hlavnej jednotky alebo
vedlajSej hlavnej jednotky.
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A:B: Snimanie s viacerymi bezdrétovymi bleskami
s nastavenim pomeru vykonu blesku

Snimanie s automatickym bleskom pomocou dvoch
skupin podradenych jednotiek

Podradené jednotky mézete rozdelit do
dvoch skupin spustenia, A a B, a upravit
vyvazenie osvetlenia (pomer vykonu
blesku) pouzité pri snimani.

Expozicia sa ovlada automaticky, takze
vysledkom celkového vykonu bleskov
skupiny A a B je Standardna expozicia.

Nastavte skupinu spustenia
podradenych jednotiek.
Pomocou ovladacich prvkov postupne
nastavte jednotlivé podradené jednotky.
Stlate tlacidlo <(e)>.
Otacanim volica <(0)> vyberte symbol
skupiny spusteni i
Otacanlm voli¢a <

Nastavte jednu jednotku na moznost <IEM>
a druht jednotku na moznost <IEl>.

Ovladanie skupin spustenia Nastavte hlavnu jednotku na
| moznost <A:B>.

Postupy opisané v krokoch €. 2 az 3 sa
vykonavaju na hlavnej jednotke.
Stlacte tlacidlo <(e)
Otacanim volica > vyberte symbol
LH-» ABC ovladania skupin spustenia a stlacte

tlacidlo <(&)>
Otacanim voli¢a > vyberte moznost
<IEER> a stlacte tlaidlo <(8)>.
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A:B: Snimanie s viacerymi bezdrdétovymi bleskami s nastavenim pomeru vykonu blesku

Pomer vykonu bleskov A:B Nastavte pomer vykonu bleskov A:B.
” Otacanim voli¢a <(o)> vyberte

symbol pomeru vykonu bleskov A:B

a stlacte tlagidlo <(&)>.

Otacanim voli¢a < nastavte

pomer vykonu bleskov a stlate

tlagidlo <(e)>.

Nasnimajte obrazok.
Blesk podradenych jednotiek sa
spusti podla nastaveného pomeru
vykonu bleskov.

Snimanie s automatickym bleskom pomocou troch skupin
podradenych jednotiek

Ku skupindm spustenia A a B mbzete pridat
skupinu spustenia C. Skupina C je vhodna na
nastavenie osvetlenia, ktoré eliminuje tiefi
objektu.

Zakladny postup nastavenia je rovnaky ako

v Casti ,Snimanie s automatickym bleskom
pomocou dvoch skupin podradenych jednotiek®.

Nastavte podradent jednotku na
skupinu spustenia C.
Nastavte podradenu jednotku, ktoru
chcete pridat’ do skupiny spustenia <Kll>
rovnakym spdsobom, ako je opisané
v kroku €. 1 na predchadzajlcej strane.

Nastavte hlavnu jednotku na
moznost <A:B C>.
[(ALL | A:E (EX:XS Rovnako ako v kroku ¢. 2 na
predchadzajlcej strane nastavte
ovladanie hlavnej skupiny spustenia
na moznost <EEId>.

Nastavte pomer vykonu bleskov A:B.
Pomer vykonu bleskov A:B nastavte
rovnako ako v kroku €. 3 vySSie.
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A:B: Snimanie s viacerymi bezdrdétovymi bleskami s nastavenim pomeru vykonu blesku

Hodnota kompenzécie expozicie Nastavte hodnotu kompenzacie
podradeného blesku C expozicie blesku pre podradent
jednotku C.
Nastavte ju pomocou ovladacich
prvkov hlavnej jednotky.
Hodnotu nastavte podla potreby.
Stlacte tlagidlo <(@)>.
Otacanim voli¢a <(0)> vyberte
symbol hodnoty kompenzacie
expozicie blesku pre jednotku
C a stlatte tlagidlo <(&)>.
Ota¢anim volica < nastavte
pozadovanu hodnotu kompenzacie
expozicie blesku a stlacte tlacidlo <{e)>.

Ovladanie skupiny

Skupina spustenia A Ak potrebujete vyssi vykon blesku alebo
chcete dosiahnut sofistikovanejSie
osvetlenie, mdzZete zvysit pocet
podradenych jednotiek. Staci pridat dalSiu
podradenu jednotku do tej skupiny
spustenia (A, B alebo C), ktorej vykon
chcete zvysit. Celkovy pocet podradenych
jednotiek mbzete zvysit az na 15.

Ak napriklad nastavite skupinu spustenia <> s troma podradenymi
jednotkami, tieto tri jednotky sa budu povazovat za jednu skupinu
spustenia A s velkym vykonom blesku a budu sa tak aj ovladat.

0 Ak chcete naraz aktivovat tri skupiny spustenia A, B a C, nastavte
moznost <A:B C>. Pri nastaveni < A:B> sa skupina spustenia
C neaktivuje.
Ak snimate so skupinou spustenia C nasmerovanou priamo na hlavny
objekt, méze dojst’ k preexponovaniu.

EI Pomer vykonu bleskov 8 : 1 az 1:1az 1 : 8 je ekvivalentny k pomeru 3 : 1
az1:1az1:3 (s krokom 1/2 stupfia EV) po konverzii na stupne EV.
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M: Snimanie s viacerymi bezdrétovymi
bleskami a manualnym vykonom

Tato Cast opisuje bezdrétové snimanie (s viacerymi bleskami)
pomocou manualneho blesku. Mézete snimat pri réznych vykonoch

blesku jednotlivych podradenych jednotiek (skupin spustenia).
Nakonfigurujte vSetky nastavenia na hlavnej jednotke.

ETILI@Y D) Gr |

Ovladanie skupin spustenia

8 .. 1/ 172
’ 2] ©

Nastavte reZim blesku na moznost’ <\VI>.
Na hlavnej jednotke stlacte tlacidlo
<MODE> krizovych tlagidiel <<»>.
Otacanim voli¢a < vyberte moznost
<> a stladte tlagidlo <{e)>.

Nastavte ovladanie skupin spustenia.
Stlagte tlacidlo <(8)>.
Otaganim voli¢a <(5)> vyberte symbol
ovladania skupin spustenia a stlacte

tlagidlo <{e)>.

ktora sa ma spustlt, a stiadte tlagidio <(®>.
<M > : Nastavte vSetky skupiny na
rovnaky vykon blesku.
<> : Nastavte vykon blesku
skupin A a B.
<EH> : Nastavte vykon blesku
skupin A,BaC.

Nastavte vykon blesku.
Otacanim voli¢a <{o)> vyberte symbol
skupiny spustenia a stladte tlagidlo <(¢)>.
Otacanim voli¢a < nastavte vykon
blesku a stlaéte tlagidlo <{e)>.
V pripade moznosti <A:B>a <A:B:C>
zopakujte kroky v bode €. 3 a nastavte
vykon blesku pre vSetky skupiny.
Nasnimajte obrazok.
Kazda skupina bleskov sa aktivuje
s nastavenym pomerom vykonu blesku.

(1] Ked je nastavena moznost < ALL >, nastavte skupinu A, B alebo C ako
skupinu spustenia pre podradené jednotky (str. 59). Ak blesk nastavite ako
skupinu D alebo E, neaktivuje sa.
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Gr: Snimanie s r6znymi nastaveniami
rezimu blesku jednotlivych skupin

Ked pouzivate fotoaparat EOS DIGITAL
uvedeny na trh v roku 2012 alebo neskér,
napriklad EOS-1D X, mdzete snimat’

s nastavenim rézneho rezimu blesku pre
jednotlivé skupiny spustenia. Nastavit mozno
az 5 skupin (A, B,C,D aE).

Nastavitelné rezimy blesku st (D automaticky
blesk E-TTL I/E-TTL, @ manualny blesk a é
automatické externé meranie expozicie blesku.
Ked je rezim blesku nastaveny na moznost (D
alebo 3), expozicia sa oviada pre vietky
jednotky tak, aby sa dosiahla Standardna
expozicia hlavného snimaného objektu.

Tato funkcia je uréend pre skusenych pouzivatelov
s dobrymi znalostami v oblasti osvetlenia.

0 Snimanie s bezdrotovym bleskom pomocou reZimu blesku <Gr> nemozno vykonat
v pripade fotoaparatov uvedenych na trh do roku 2011 vratane alebo v pripade fotoaparatu
EOS 1200D. Pouzije sa snimanie s maximalne 3 skupinami (A, B a C) (str. 60).

Nastavte rezim blesku na moznost’ <Gr>.
Na hlavnej jednotke stlacte tlacidlo
<MODE> kriZovych tlagidiel <<»>.
Otacanim voli¢a <{o)> vyberte moznost
<Gl > a stlatte tlacidlo <(e)>.

Nastavte skupinu spustenia
podradenych jednotiek.
Pomocou ovladacich prvkov postupne
nastavte jednotlivé podradené jednotky.
Stlate tlacidlo <(e)>.
Otacanim volita <(3)> vyberte symbol
skupiny spustenia a stladte tla¢idlo <(8)>.
Otacanim voliéa <{0)> vyberte moznost
<IN>, <>, <>, <> alebo
<I@> a stlacte tlagidlo <(e)>.
Nastavte skupinu spustenia (A, B, C, D
alebo E) pre vSetky podradené jednotky.
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Gr: Snimanie s réznymi nastaveniami rezimu blesku jednotlivych skupin

Korekcia expozicie blesku pre
vSetky skupiny spustenia
|

Skupiny spustenia

Rezim blesku

3.2,

Al

BIETTL |32 1.
CIETTL |32
DIETTLY
E|ET

Vykon blesku/hodnota
kompenzacie expozicie
blesku
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Nastavte jednotlivé skupiny spustenia.
Pomocou ovladacich prvkov hlavnej
jednotky nastavte rezim blesku, vykon
blesku alebo hodnotu kompenzacie
expozicie blesku kazdej skupiny spustenia.
Stladte tlacidlo <(e)>.

Otacanim voli¢a <{o)> vyberte skupinu
spustenia, ktora sa ma nastavit, a stlacte
tlagidlo <{e)>.

Nastavenie rezimu blesku
Otacanim voli€a <{o)> vyberte rezim
blesku zobrazeny napravo od poloZiek
<[a]> az <[E]> a stladte tlagidlo <(&)>.
Otacanim voli¢a <(o)> vyberte rezim

blesku a stladte tlacidlo <(e)>.

Nastavenie vykonu blesku a hodnoty

kompenzacie expozicie blesku
Otacanim voli¢a <{)> vyberte symbol
vykonu blesku alebo hodnoty kompenzécie
expozicie blesku a stlagte tlagidlo <(e)>.
Ked pouzivate rezim <M>, nastavte vykon
blesku. Ked pouzivate rezim <ET TL> alebo
<Ext.A> (automatické externé meranie
expozicie blesku), podla potreby nastavte
hodnotu kompenzacie expozicie blesku.
Opakuite krok €. 3 a nastavte funkcie blesku
v3etkych skupin spustenia.
Po dokonceni nastaveni sa stlaenim tlacidia
<9> vrétte na obrazovku v kroku ¢. 3.
Mozete nastavit’ kompenzaciu expozicie
blesku pre celu skupinu spustenia tak, ze
pomocou obrazovky v kroku €. 3 vyberiete
symbol kompenzécie expozicie blesku <t3>.

Nasnimajte obrazok.
Vsetky podradené jednotky sa spustia
v rovnakom ¢ase v kazdom nastavenom
rezime blesku.



Testovaci zablesk a modelovaci blesk z podradenej jednotky

0 Hoci moZno nastavit rezim blesku na moznost automatického externého
merania expozicie blesku <Ext.A>, ked je blesk 430EX III-RT nastaveny ako
hlavna jednotka, tato funkcia je aktivna iba pri pouziti podradenej jednotky, ktora
podporuje moznost <Ext.A> (napriklad: 600EX-RT).

Blesk 430EX III-RT funkciu <EXt.A> nepodporuje. V désledku toho, ked je
rezim blesku hlavnej jednotky nastaveny na moznost <Ext.A>, jednotky 430EX
Il-RT nastavené ako podradené sa nespustia. Ked pouzivate blesk 430EX IlI-RT
ako podradenu jednotku a nastavujete reZim blesku pomocou hlavnej jednotky,
nenastavujte ho na moznost <Ext.A>.

Ked je blesk 430EX III-RT nastaveny ako hlavna jednotka a rezim blesku
skupiny spustenia ,A“ je nastaveny na moznost <Ext.A>, spustenie blesku
hlavnej jednotky sa neaktivuje ani vtedy, ked je blesk 430EX IlI-RT nastaveny na
moznost ,Spustenie blesku hlavnej jednotky: ON" (str. 53).

Ked je rezim blesku nastaveny na moznost <ETTL> alebo <Ext.A>,

na dosiahnutie $tandardnej expozicie hlavného objektu sa expozicia ovlada ako
jedna skupina. Ak snimate s viacerymi skupinami spustenia nasmerovanymi na
hlavny snimany objekt, m6ze déjst k preexponovaniu.

El Informécie o funkcii <Ext.A> najdete v navode na pouzivanie blesku Speedlite
kompatibilného s automatickym externym meranim expozicie blesku.
Ked nechcete, aby sa niektora skupina spustala, pri nastavovani rezimu blesku
v kroku €. 3 vyberte moznost < Il
Poradie spustania medzi skupinami spustenia nemusi byt nasledné. Mozete
napriklad nastavit skupiny A, C a E.
Vykon blesku alebo hodnotu kompenzacie expozicie blesku mdZete nastavit
jednoducho stlacenim tlacidla <{e)>, vybratim skupiny spustenia pomocou
krizovych tlacidiel <<>> a otacanim volica < (P.Fn-08/str. 88).

Testovaci zablesk a modelovaci blesk z podradenej jednotky

Pocas bezdrétového snimania pomocou radiového prenosu mozete
aktivovat testovaci zablesk alebo modelovaci blesk (str. 36) pomocou
blesku 430EX IlI-RT, ktory je nastaveny ako podradena jednotka.

Vyberte moznost’ < > alebo
< >,
Na podradenej jednotke stlacte tiagidlo <(e)>.
Otacanim voli¢a < vyberte moznost
<=M > alebo < > a stlacte
tlagidlo <(e)>.
Z podradenej jednotky sa do hlavnej jednotky
vySle signal blesku a odpali sa testovaci zablesk
alebo modelovaci blesk bezdrétového systému.
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Dialkové spustenie z podradenej jednotky

0 Modelovaci blesk nemozno aktivovat' z podradenej jednotky v pripade
fotoaparatov uvedenych na trh do roku 2011 vratane alebo fotoaparatu
EOS 1200D.
Opatrenia tykajuce sa modelovacieho blesku najdete na strane 36.
Ked je na hlavnej jednotke nastavena funkcia C.Fn-02-1, modelovaci
blesk sa nespusti ani vtedy, ak vyberiete moznost' < [[pEN>.

@ Ked su nastavené dve alebo viaceré hlavné jednotky (str. 58), signal blesku
sa odosle do hlavnej jednotky, ktorej indikator <LINK> svieti nazeleno.

Dialkové spustenie z podradenej jednotky

Ked pouzivate fotoaparat EOS DIGITAL uvedeny na trh v roku 2012
alebo neskor, napriklad EOS-1D X, mézete pouzivat dialkové
spustenie (snimanie s dialkovym ovladanim) z blesku 430EX IlI-RT
nastaveného ako podradena jednotka pocas bezdrétového snimania
pomocou radiového prenosu.

ETTL ipalzoe 20c Vyberte moznost’ < NN >.
BAzt 0 Na podradenej jednotke stlacte

IJ TR AR tlagidlo <(e)>.

0000|_TEST (@ Z8PIMODEL] Otacanim voli¢a <{c)> vyberte moznost

<EENR > a stlacte tlacidlo <(e)>.

Z podradenej jednotky sa do hlavnej

jednotky odosle signal spustenia

a nasnima sa obrazok.

0 Dialkové spustenie nemozno aktivovat z podradenej jednotky v pripade
fotoaparatov uvedenych na trh do roku 2011 vratane alebo fotoaparatu
EOS 1200D.
Snimanie nie je mozné, ak zlyha automatické zaostrenie. Odporuca sa,
aby ste prepina¢ rezimu zaostrovania na objektive nastavili do polohy <MF>,
manualne zaostrili na objekt a potom snimali.

@ Funkcia dialkového spustenia sa vykona v reZime ,snimania jedného zaberu*
bez ohladu na nastavenie rezimu priebehu snimania fotoaparatu.
Ked st nastavené dve alebo viaceré hlavné jednotky (str. 58), signal spustenia
sa odosle do hlavnej jednotky, ktorej indikator <LINK> svieti nazeleno.
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Prepojené snimanie pomocou radiového prenosu

Ked pouzivate fotoaparat EOS DIGITAL uvedeny na trh v roku 2012

(s vynimkou fotoaparatu EOS 1200D) alebo neskér, napriklad EOS-1D X,
mobzete pouzivat prepojené snimanie, ktoré automaticky aktivuje
uzavierku podradenej jednotky fotoaparatu tak, ze ju prepojite s hlavnou
jednotkou fotoaparatu. Pomocou prepojeného snimania mézete snimat
az so 16 jednotkami vratane hlavnych aj podradenych jednotiek.

Je to praktické, ked chcete objekt naraz nasnimat’ z viacerych uhlov.

Ak chcete pouzivat prepojené snimanie, pripojte blesk Speedlite alebo
vysiela¢ Speedlite Transmitter, ktory podporuje bezdrétové snimanie
pomocou radiového prenosu, k fotoaparatu.

Upozorfiujeme, Ze ked jednotku pouZijete s fotoaparatom uvedenym na
trh do roku 2011 vratane alebo s fotoaparatom EOS 1200D, jednotku
mozete pouzivat iba ako ,hlavnu jednotku fotoaparatu“. Jednotku
nemozno pouzivat ako ,podradenu jednotku fotoaparatu*.

Podradena
jednotka

Podradena
jednotka
fotoaparatu

Vzdialenost’ prenosu
priblizne 30 m

Podradena N
jednotka U B

fotoaparatu L

P Hlavnajednotka Podradena
fotoaparatu jednotka’

fotoaparatu

Pred vykonanim &innosti opisanych na nasledujucej strane pripevnite
blesk Speedlite alebo vysiela¢ na vietky fotoaparaty, ktoré chcete
pouzit na prepojené snimanie. Podrobné informacie o nastaveni inych
zariadeni najdete v navode na pouzivanie prislusnych zariadeni.

El Kombinacia fotoaparatu EOS a blesku 430EX IlI-RT s nastavenou funkciou
prepojeného snimania sa nazyva ,hlavna jednotka fotoaparatu” alebo ,podradena
jednotka fotoaparatu®.
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Prepojené snimanie pomocou radiového prenosu

=
Vysielaci kanal/identifikator
bezdrétového radiového systému

68

Nastavte rezim prepojeného
snimania.
Stlacte tladidlo <*Zy> krizovych
tlagidiel <>
Otacanim voli¢a < vyberte
moznost' < EMNIEIN] > a stladte
tlagidlo <(e)>.
Zobrazenie sa zmeni na moznost
<M LINKED SHOT >.

Nastavte hlavni/podradent jednotku.

Otacanim volic¢a > vyberte
moznost <(¢) INESIEN > alebo
<(o) EETIR > a stladte tlacidlo <(e)>.

Nastavte vysielaci kanal
a identifikator bezdrétového
radiového systému.
Podrobnosti o nastaveni najdete na
stranach 50 az 53.

Nastavte pozadované funkcie
snimania fotoaparatu.

Nastavte vSetky blesky Speedlite.

Nastavte vSetky blesky Speedlite,
ktoré sa maju pouzit na prepojené
snimanie, ako ,hlavnu jednotku®
alebo ,podradenu jednotku“

Vv prepojenom snimani.

Ak chcete pri prepojenom snimani
pouzit vysielace, nastavte ich
rovnakym sposobom.



Prepojené snimanie pomocou radiového prenosu

Ked v kroku €. 2 zmenite nastavenie
z ,podradenej jednotky“ na ,hlavnu
jednotku®, ostatné blesky Speedlite
(alebo vysielace), ktoré boli dovtedy
nastavené ako ,hlavna jednotka®,

sa automaticky prepnu na
,podradenu jednotku®.

Nastavte podradené jednotky
fotoaparatov.
Nastavte vSetky podradené jednotky
fotoaparatov do vzdialenosti priblizne
30 m od hlavnej jednotky fotoaparatu.
Skontrolujte, & indikatory <LINK> na
podradenych jednotkach svietia nazeleno.

‘ Nasnimaijte obrazok.
[% Skontrolujte, ¢&i indikator <LINK> na
B —

o hlavnej jednotke svieti nazeleno,

a nasnimajte obrazok.
Podradené jednotky fotoaparatov

sa aktivuju prepojene s aktivaciou
hlavnej jednotky fotoaparatu.

Po prepojenom snimani sa indikatory
<LINK> na podradenych jednotkach
na chvilu rozsvietia naoranzovo.

Ked chcete zrusit prepojené snimanie, pomocou ovladacich prvkov
kazdého blesku Speedlite v kroku ¢. 1 zmerite nastavenie na moznost’
<O LINKED SHOT >.

Tuto funkciu mozete pouzit ako dialkové ovladanie pre prepojené
snimanie bez pripojenia blesku Speedlite k fotoaparatu. Stlaéenim
tlagidla <(®)> hlavnej jednotky vyberte moznost < lEENR> a aktivujte
vSetky podradené jednotky fotoaparatov.

Pocas prepojeného snimania je ¢as aktivacie automatického vypnutia
priblizne 5 minut v pripade hlavnej aj podradenych jednotiek.
Upozoriiujeme, Ze ked je interval prepojeného snimania 5 minut alebo
dlhsi, nastavte funkciu ,Automatické vypnutie“ na moznost ,OFF* na
hlavnej aj podradenych jednotkach (C.Fn-01-1, str. 83).
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Prepojené snimanie pomocou radiového prenosu

0

Odporuéa sa nastavit prepinace rezimov zaostrenia na objektivoch
nasadenych na podradenych fotoaparatoch na moznost <MF>

a nasnimat obrazok s manualnym zaostrenim. Ak nemozno dosiahnut
zaostrenie pomocou automatického zaostrovania, prepojené snimanie
pomocou prislusnych podradenych jednotiek fotoaparatov nie je mozné.
Medzi na¢asovanim aktivacie podradenych jednotiek fotoaparatov

a nacasovanim aktivacie hlavnej jednotky fotoaparatu je malé casové
oneskorenie. Dokonale simultdnne snimanie nie je mozné.

Ked je nastavena funkcia P.Fn-07-1 (str. 88), mozete po¢as prepojeného
snimania spustit blesk Speedlite, nemusi sa v8ak podarit dosiahnut
spravnu expoziciu alebo vysledkom méze byt nerovhomerna expozicia,
ak aktivujete niekolko bleskov Speedlite su¢asne pocas prepojeného
snimania.

Ked je moznost [Flash firing/Spustenie blesku] polozky [External
Speedlite control/Ovladanie externého blesku Speedlite] alebo
[Flash control/Ovladanie blesku] nastavena na hodnotu [Disabled/
Vypnuté] (str. 42), prepojené snimanie nemozno vykonat.

Ked vykonavate prepojené snimanie a je zobrazeny obraz Zivého
nahladu Live View a je nastavena funkcia P.Fn-07-0 (str. 88), nastavte
polozku [Silent LV shoot./Tiché fotografovanie so zivym nahfadom
Live View] v ponuke hlavnej jednotky fotoaparatu na moznost
[Disabled/Vypnuté]. Ak je nastavena polozka [Mode 1/Rezim 1] alebo
[Mode 2/Rezim 2], podradené jednotky fotoaparatov sa neaktivuju.
Vzdialenost prenosu méze byt kratSia v zavislosti od podmienok,
napriklad od umiestnenia bleskov podradenych jednotiek, okolitého
prostredia a poveternostnych podmienok.

Funkcia prepojeného snimania je podobna funkcii prepojeného snimania
zariadeni na bezdrétovy prenos suborov série WFT. Prepojené snimanie
v8ak nemozno vykonat v kombinacii s produktmi série WFT. Posun ¢asu
spustenia sa navyse liSi od prepojeného snimania vykonaného pomocou
produktov série WFT.

0 Prepojené snimanie s vyuzitim funkcie zivého nahladu Live View
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Prepojené snimanie v stave zZivého nahladu Live View nie je mozné,
ked je blesk Speedlite, ktory je nastaveny na moznost P.Fn-07-0, pripojeny
k niektorému z nasledujucich fotoaparatov, ktory je nastaveny ako hlavna
jednotka fotoaparatu.

Prepojené snimanie pouzite, ked prepnete fotografovanie so Zivym
nahladom Live View na snimanie pomocou hladacika alebo nastavte blesk
Speedlite na moznost P.Fn-07-1.

EOS 760D, EOS 750D, EOS 700D, EOS 650D, EOS 600D, EOS 550D,
EOS 500D, EOS 450D, EOS 1000D



Snimanie s bezdrétovym
bleskom: opticky prenos

Tato kapitola opisuje snimanie s bezdrétovym bleskom
s bezdrétovou funkciou podradenej jednotky pomocou
optického prenosu.

Informacie o prisluSenstve potrebnom na bezdrétové
snimanie pomocou optického prenosu najdete v mape
systému (str. 90).

o Ked je rezim snimania fotoaparatu nastaveny na plnoautomaticky
rezim alebo rezim Zakladnej zény, €innosti opisané v tejto kapitole
nie su dostupné. Nastavte rezim snimania fotoaparatu na moznost
<P>, <Tv>, <Av>, <M> alebo <B> (rezim Kreativnej zony).

El Bezdrétova funkcia podradenej jednotky pomocou optického
prenosu je k dispozicii na blesku Speedlite 430EX IlI-RT aj
Speedlite 430EX III.

Blesk 430EX I1I-RT/430EX Il nastaveny ako podradena
jednotka v ramci bezdrétového snimania pomocou optického
prenosu mézete bezdrétovo ovladat pomocou zariadenia
vybaveného bezdrétovou funkciou hlavnej jednotky pomocou
optického prenosu (str. 91).

Zariadenie vybavené bezdrétovou funkciou hlavnej jednotky
pomocou optického prenosu sa nazyva ,hlavna jednotka“

a blesk 430EX I1I-RT/430EX Il ovladany bezdrétovo sa
nazyva ,podradena jednotka“.
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A Snimanie s bezdrétovym bleskom
pomocou optického prenosu

Ked pouzivate zariadenie Canon s bezdrétovou funkciou hlavnej jednotky pomocou
optického prenosu a blesk 430EX III-RT/430EX Il nastaveny ako podradena
jednotka, je jednoduché snimat' s bezdrétovym osvetlenim viacerymi bleskami
rovnako ako v pripade bezného snimania s automatickym bleskom E-TTL II/E-TTL.
Systém je navrhnuty tak, aby sa nastavenia hlavnej jednotky automaticky
nastavili na blesku 430EX [1I-RT/430EX Il (podradenej jednotke), ktory je
ovladany bezdrétovo. Preto nemusite podradenu jednotku pocas snimania
ovladat (okrem pripadu, ked je nastavena s individualnym nastavenim
podradenej jednotky, str. 78).

Podrobné informacie o pouzivani snimania s bezdrétovym bleskom pomocou
optického prenosu najdete v navode na pouzivanie zariadenia vybaveného
funkciou hlavnej jednotky.

Umiestnenie a G€inny dosah  (Priklady snimania s bezdrétovym bleskom)

Interiér

Pribl. 15 m

Exteriér

Zariadenie s bezdrétovou
funkciou hlavnej jednotky
pomocou optického prenosu

v
Vzdialenost’ prenosu Pribl. 8 m Pribl. 12 m
(Hlavna jednotka: Ked pouzijete

blesk 600EX-RT/600EX)

o Medzi hlavnu jednotku a podradenu jednotku neumiestriujte Ziadne prekazky,
aby nedoslo k ruseniu prenosu.
Vzdialenost prenosu sa li§i podla pouzitej hlavnej jednotky. Informacie najdete
v navode na pouzivanie hlavnej jednotky.
Pred snimanim aktivujte testovaci zablesk (str. 18) a vykonajte testovacie snimanie.

|§| Umiestnite podradenu jednotku pomocou dodaného miniatirneho stojana (str. 14).
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Bezdrotové nastavenia

I:Eﬁl Otocte bezdrétovy snimac prenosu (str. 10) podradenej jednotky
smerom k hlavnej jednotke pomocou funkcie odrazu (str. 28).
Ked snimate v interiéri, prevadzka je mozna aj pri mierne nepresnom
umiestneni, pretoze prenosovy signal sa odraza od stien.

Bezdrotové nastavenia

Ak chcete pouzit’ snimanie s bleskom s bezdrétovou funkciou podradenej jednotky
pomocou optického prenosu, nastavenia nakonfigurujte nasledujicim spésobom.

Nastavenie podradenej jednotky

Nastavte moznost <A~ IR >.
Nastavte blesk, ktory chcete pouzivat
ako podradenu jednotku, pomocou
ovladacich prvkov na prislusnom blesku.
Stlacte tlagidlo <*Z»> kriZzovych
tlacidiel <<»>.

Otacanim voli¢a > vyberte
moznost <A EEEXTER> a stlatte
tlagidlo <(e)>.

| A" EETEN |

0 Ak chcete vykonat bezné snimanie s bleskom, vybratim moznosti
< [MEETE > vymazte bezdrétové nastavenia (podradenej jednotky).

Nastavenie vysielacieho kanala

Aby nedochadzalo k vzajomnému ruseniu viacerych systémov
bezdrétovych bleskov vyuZivajucich opticky prenos, ktoré pouzivaju
ini fotografi, m6zete zmenit vysielaci kanal. Nastavte rovnaky kanal
na hlavnej jednotke aj podradenej jednotke.

Nastavte pozadovany kanal.
Stlagte tlagidlo <(e)>.
Otacanim voli¢a > vyberte
symbol kanala a stladte tlagidlo <(e)>.
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Bezdrétové nastavenia

Vysielaci kanal

Otacanim voli¢a < vyberte
ktorykolvek kanal medzi
kanalom , Kl a , IR

Potom stlacte tlacidlo

0 Ak sa vysielacie kanaly hlavnej a podradenej jednotky liSia, podradena
jednotka sa nespusti. Nastavte ich na rovnakeé &islo.

Funkcia pamate

Bezdrétové nastavenia mézete ulozit v podradenej jednotke a neskor
ich vyvolat. Podla potreby ulozit alebo vyvolat nastavenia pouZite
ovladacie prvky kazdej podradenej jednotky samostatne.

MEMORY

.| [ LoAp | IEENTI
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Vyberte moznost’ <[EN>.

Stlagte tlagidlo <Ny >.
Otacanim voli¢a < vyberte
moznost <IEMEN> a stlacte
tlagidlo <(e)>.

Ulozte alebo nacitajte nastavenia.

Otacanim voli¢a < vyberte
moznost <IEXEN> (ulozit) alebo
<XW> (nacitat) a stlacte
tlagidlo <(@)>.

Vyberte tlagidlo <IEIEE>.
Nastavenia sa ulozia (do pamate)
alebo sa nastavia ulozené
nastavenia.



ETTL: Snimanie s plnoautomatickym
bezdrétovym bleskom

Tato Cast opisuje zakladné plnoautomatické bezdrétové snimanie, ked pouZijete
zariadenie (hlavnu jednotku) vybavené bezdrétovou funkciou hlavnej jednotky pomocou
optického prenosu a blesk 430EX IlI-RT/430EX Il nastaveny ako podradena jednotka.
Podrobné informéacie o snimani s bezdrdtovym bleskom pomocou optického prenosu
a postupe oviadania hlavnej jednotky najdete v navode na pouZzivanie zariadenia
sliziaceho ako hlavna jednotka.

Nastavte hlavnu jednotku.
Nastavte zariadenie s funkciou
hlavnej jednotky ako hlavnu jednotku
v ramci bezdrétového snimania
pomocou optického prenosu.

Nastavte podradent jednotku.

ETT 2 2o Nastavte blesk 430EX III-RT/430EX Il tak,
) } . aby bol bezdrdtovo ovladany z hlavnej
a1 [A] =2tgete jednotky ako podradena jednotka (str. 73).

MbzZete nastavit' skupinu spustenia A, B alebo C.

Nastavte pozadovany kanal.
Ak sa kanaly hlavnej a podradenej
jednotky liSia, nastavte ich na
rovnaké hodnoty (str. 73).

Umiestnite fotoaparat a blesk.
Umiestnite ich do vzdialenosti
zobrazenej na strane 72.

Nastavte rezim blesku na

moznost’ <ETTL>.
Nastavte rezim blesku hlavnej
jednotky na moznost <ETTL>.
Podradena jednotka sa pocas
snimania automaticky nastavi na
moznost <ET TL> prostrednictvom
ovladania z hlavnej jednotky.
Skontrolujte, i je ovladanie skupiny
spustenia nastavené na moznost
<ALL> (nie je nastavené ovladanie
pomeru vykonu bleskov: RATIO OFF).
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ETTL: Snimanie s plnoautomatickym bezdrétovym bleskom

Skontrolujte, €i je blesk
pripraveny.
Ked je blesk podradenej jednotky
pripraveny, zdroj pomocného lu¢a AF
blika priblizne v 1-sekundovych
intervaloch.
Skontrolujte, ¢i svieti indikator
pripravenosti blesku na hlavnej
jednotke.

Skontrolujte vykon.
Odpalte testovaci zablesk z hlavnej
jednotky.
Aktivuje sa blesk podradene;j
jednotky. Ak sa neaktivuje,
skontrolujte, €i je jednotka
umiestnena v prenosovom
dosahu (str. 72).

Nasnimajte obrazok.
Rovnakym spdsobom ako pri beznom
snimani s bleskom nastavte
fotoaparat a nasnimajte obrazok.

0 Ak sa v blizkosti podradenej jednotky nachadza Ziarivkové svetlo alebo
monitor pocitaca, pritomnost tohto zdroja svetla méze spdsobit poruchu
podradenej jednotky a jej neimyselnu aktivaciu.

E] Zableskové pokrytie blesku podradenej jednotky sa nastavi na 24 mm.
Zableskové pokrytie mbézete nastavit’ aj manualne.
Ak sa aktivuje automatické vypnutie podradenej jednotky, znova ju
zapnite stlaéenim tlacidla kontroly blesku na hlavnej jednotke.
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ETTL: Snimanie s plnoautomatickym bezdrétovym bleskom

Pokrocilé snimanie s plnoautomatickym bezdrétovym bleskom

KedZe sa kompenzacia expozicie blesku a iné nastavenia nastavené
v hlavnej jednotke automaticky nastavia v podradenej jednotke
(jednotkach), nemusite pouzit ovladacie prvky podradenej jednotky.
Pri snimani s bezdrétovym bleskom s nasledujicimi nastaveniami
mozno postupovat rovnako ako pri beznom snimani s bleskom.

* Kompenzacia expozicie blesku ¢ Synchronizacia s kratkymi ¢asmi

(@A/str. 24) (E/str. 26)
¢ Uzamknutie FE (str. 25) ¢ Manualny blesk (str. 34, 78)

El Mozete tiez priamo pouzit ovladacie prvky podradenej jednotky
a samostatne nastavit kompenzaciu expozicie blesku a zableskové
pokrytie na kazdej podradenej jednotke.
Ked je hlavna jednotka vybavena funkciami stupriovania expozicie
blesku FEB a stroboskopického blesku, mézete s bleskom 430EX III-RT/
430EX Il nastavenym ako podradena jednotka snimat so stupriovanim
expozicie blesku FEB a stroboskopickym bleskom.

Nastavenie skupiny spustenia

Nastavte skupinu spustenia, ked snimate s dvoma skupinami (A, B)
alebo troma skupinami (A, B, C) pomocou bleskov 430EX III-RT/
430EX Il nastavenych ako podradené jednotky.

Skupina spustenia Nastavte skupinu spustenia
podradenych jednotiek.
Pomocou ovladacich prvkov postupne
nastavte jednotlivé podradené jednotky.
Stlacte tlagidlo <(e)>
Otacanim voli¢a vyberte
symbol skupiny spustenia a stlaéte
tlagidlo <{e)>.
Otacanim voli¢a vyberte
moznost <M >, <> alebo <Kl >,
potom stlacte tlagidlo <(e)
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Nastavenie manualneho blesku
na podradenej jednotke

Mozete priamo ovladat podradenu jednotku a manualne nastavit vykon
blesku. Tato funkcia sa nazyva individualne nastavenie podradenej
jednotky. Je to praktické napriklad vtedy, ked pouzivate vysiela¢ pre
blesk Speedlite ST-E2 (predava sa samostatne) na snimanie

s manualnym bezdrétovym bleskom.

Individualne nastavte podradenu
jednotku.
Stlacte tlagidlo <*Zy> kriZzovych
tlacidiel <<4r>.
Otacanim voli¢a < vyberte
moznost <A (R > a stlacte
tlagidlo <(e)>.
Na paneli LCD sa zobrazi ikona
B4 INDIVIDUAL SLAVE =S
Rezim blesku je nastaveny na
moznost <M>.

Nastavte vykon blesku.
Stlacte tlacidlo <[E4> krizovych
tlacidiel <<>.
Otacanim voli¢a < nastavte
vykon blesku a stlacte tlagidlo <(8)>.

|§| Podradena jednotka, ktora je individualne nastavenda, nemdze prijimat
ovladanie rezimu blesku z hlavnej jednotky. Jednotka sa vZdy spusta
s manualne nastavenym vykonom blesku.
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Prispésobenie
blesku Speedlite

Tato kapitola opisuje spdsob prispésobenia blesku
Speedlite pomocou uzivatelskych funkcii (C.Fn)
a osobnych funkcii (P.Fn).

0 Ked je rezim snimania fotoaparatu nastaveny na
plnoautomaticky rezim alebo rezim Zakladnej zény, €innosti
opisané v tejto kapitole nie su dostupné. Nastavte rezim
snimania fotoaparatu na moznost <P >, <Tv>, <Av>, <M>
alebo <B> (rezim Kreativnej zony).
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C.Fn/P.Fn: Nastavenie uzivatel'skych
a osobnych funkcii
Funkcie blesku Speedlite mdZete prispdsobit svojim potrebam pri snimani. Funkcie,

ktoré na to slzZia, sa nazyvaju uzivatel'ské funkcie a osobné funkcie. Osobné
funkcie su prispdsobitelné funkcie jedine¢né pre blesk 430EX III-RT/430EX IlI.

C.Fn: Uzivatelské funkcie

Zobrazte obrazovku s uzivatel'skymi
funkciami.
Stlagte tlagidlo <y >.
Otacanim voli¢a < vyberte moznost
<HEW> a stladte tlagidlo <(e)>.
Zobrazi sa obrazovka s uzivatelskymi
funkciami.

Vyberte polozku, ktoru chcete nastavit’.
Otaganim volida <{0)> vyberte polozku
(Cislo), ktoru chcete nastavit.

Zmente nastavenie.

Stladte tlagidlo <(&)>.

Zobrazi sa nastavenie.

Otacanim volica > vyberte pozadované
nastavenie a stladte tlaidlo <(&)>.
Stla¢enim tlagidla <> pouZite nastavenie.

Zobrazte obrazovku s osobnymi
funkciami.
Rovnakym spbsobom ako v kroku €. 1
uzivatelskych funkcii vyberte moznost
<HEM> a stladte tlagidlo <(e)>.
Zobrazi sa obrazovka s osobnymi funkciami.
Nastavte pozadovanu funkciu.
Nastavte osobné funkcie rovnako, ako je
to opisané v kroku €. 2 a 3 postupu
nastavovania uzivatel'skych funkcii.
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C.Fn/P.Fn: Nastavenie uzivatelskych a osobnych funkcii

Zoznam uzivatel'skych funkcii

Cislo Funkcia Strana
C.Fn-00 wam/ft | Zobrazenie ukazovatela vzdialenosti
C.Fn-01 g Automatické vypnutie str. 83
C.Fn-02 =B, MODELING | Modelovaci blesk
C.Fn-08 =K, AF Rozsvietenie pomocného lu¢a AF
Casovaé automatického vypnutia
Z
C.Fn-10 K podradenej jednotky
] s Zru$enie automatického vypnutia str. 84
C.Fn-11 KR podradenej jednotky
Nastavenie kompenzacie expozicie
C.Fn-13 blesku
C.Fn-21 L) Distribucia svetla
C.Fn-22 B Osvetlenie péhela LCD . str. 85
C.Fn-23 B !(ontrola nabitia blesku podradenej
jednotky
Zoznam osobnych funkcii
Cislo Funkcia Strana
P.Fn-01 [)) Kontrast zobrazenia na paneli LCD
P.Fn-02 = 5 Ea[ba} osyetler_na panela LCD:
ezné snimanie
i - str. 86
PFn-03 = & Farba’o_svetlema panela LCD:
hlavna jednotka
A Farba osvetlenia panela LCD:
- D A
P.Fn-04 RE podradena jednotka
g - Spdsob vyzarovania pomocného
P.Fn-05 m, / RAF 10¢a AF str. 87
P.Fn-06 3|, QUICK Rychly blesk
g N Aktivacia blesku pri prepojenom
P.Fn-07 FRULINKEDSHOT | e i <tr. 88
P.Fn-08 @ DIRECT Zmeny nastavenia voli¢a
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C.Fn/P.Fn: Nastavenie uzivatelskych a osobnych funkcii

Zrusenie vSetkych uzivatel'skych/osobnych funkcii

Vsetky uzivatelské alebo osobné funkcie
mbzete zrusit tak, ze na obrazovke vlavo
vyberiete polozku < > alebo < >
a potom vyberiete tiacidio <HETEE>.

0 Aj v pripade, Ze zruSite vSetky uzivatelské funkcie, funkcia C.Fn-00
sa nezrusi.
Funkcie P.Fn-03 a 07 sa nezobrazuju na blesku Speedlite 430EX III.

@ Vsetky uzivatelské funkcie blesku Speedlite mozete nastavit' alebo zrusit
pomocou obrazovky ponuky fotoaparatu (str. 44).
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C.Fn: Nastavenie uzivatel'skych funkcii

C.Fn-00: L..1m/ft (Zobrazenie ukazovatela
vzdialenosti)

Mozete nastavit zobrazovanie Udajov ukazovatela vzdialenosti na
paneli LCD v metroch alebo stopach.

0: m (metre (m))

1: ft (stopy (st.))

C.Fn-01: =" (Automatické vypnutie)

Ked blesk Speedlite nepouzivate priblizne 90 sekund, vypne sa napajanie,
aby sa Setrila energia. Tuto funkciu mozete vypnut.

0: ON (Zapnuté)

1: OFF (Vypnuté)

I:Eﬁl Ak z dévodu pouzitia suvislych zableskov a pod. stupne teplota
hlavy blesku, ¢as pred aktivaciou funkcie automatického vypnutia
sa moze predizit.

Pocas bezdrétového snimania s hlavnou zableskovou jednotkou
a radiovym prenosom (str. 57) alebo prepojeného snimania (str. 69)
sa funkcia automatického vypnutia aktivuje priblizne po 5 minutach.

C.Fn-02: =&, MODELING (Modelovaci blesk)

0: ® (Zapnuty (tla¢idlo na kontrolu hibky pofa))
Modelovaci blesk aktivujete stladenim tiagidla na kontrolu hibky pola
na fotoaparate.

1: 4 (Zapnuty (tla¢idlo kontroly blesku))
Modelovaci blesk aktivujete stlacenim tlacidla kontroly blesku na
blesku Speedlite.

2: ®/% (Zapnuty (obe tlacidla))
Modelovaci blesk aktivujete stladenim tlagidla na kontrolu hibky pofa
alebo tlacidla kontroly blesku na blesku Speedlite.

3: OFF (Vypnuty)
Modelovaci blesk sa vypne.




C.Fn: Nastavenie uZivatelskych funkcii

C.Fn-08: =& AF (Rozsvietenie pomocného Ituca AF)

0: ON (Zapnuté)
1: OFF (Vypnuté)
Této moznost vypne rozsvietenie pomocného li¢a AF na blesku Speedlite.

E] Symbol blesku zobrazovany, ked je nastavena funkcia C.Fn-08, sa zmeni
podra nastavenia funkcie P.Fn-05 (str. 87).

C.Fn-10: ®7 (Casovaé automatického vypnutia

podradenej jednotky)

Mbzete zmenit Eas do aktivacie automatického vypnutia podradenej
jednotky. Upozoriiujeme, Ze po aktivacii automatického vypnutia
podradenej jednotky sa na paneli LCD zobrazi ikona <&?>. Tuto funkciu
nastavte na kazdej podradenej jednotke.

0: 60min (60 minut)

1: 10min (10 minat)

C.Fn-11: B~ 3@ (Zrusenie automatického vypnutia

podradenej jednotky)

Ked stlagite tlacidlo kontroly blesku na hlavnej jednotke, mézete zapnut
podradené jednotky v stave automatického vypnutia. MézZete zmenit ¢as,

v ramci ktorého podradené jednotky v rezime automatického vypnutia
akceptuju tato funkciu. Tato funkciu nastavte na kazdej podradenej jednotke.
0: 8h (Do 8 hodin)

1: 1h (Do 1 hodiny)

C.Fn-13: (Nastavenie kompenzacie expozicie

blesku)

0: @+@® (Tlacidlo aj voli¢ blesku Speedlite)

1: @ (Len voli¢ blesku Speedlite)
Mbzete priamo nastavit hodnotu kompenzacie expozicie blesku
a vykon blesku tak, Ze budete otacat voli¢ <(0)> bez stlacenia
tlacidla <[E> krizovych tlagidiel <<»>.
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C.Fn: Nastavenie uZivatelskych funkcii

C.Fn-21: :m, /=, /1 (Distriblicia svetla)

Mbzete zmenit distribluciu svetla (zableskové pokrytie) blesku Speedlite
podla zorného uhla pri snimani, ked je zableskové pokrytie nastavené na
moznost <@> (automaticke).
0: :m (Standardna)
Optimalne zableskové pokrytie sa automaticky nastavi pre prislusny
zorny uhol pri snimani.
1: =x (Priorita smerného ¢isla)
Aj ked' su okraje obrazka o nie¢o tmavsie ako pri nastaveni na hodnotu
0, tdto moznost je vhodna, ked je prioritou vykon blesku. Zableskové
pokrytie sa automaticky nastavi do mierne blizSej polohy, ako je
skuto€ny zorny uhol pri snimani. Zobrazenie sa zmeni na ikonu <=m,>.
2: )m, (Rovnomerné pokrytie)
Hoci sa U¢inna vzdialenost snimania s bleskom o nie¢o skrati
v porovnani s nastavenim na hodnotu 0, tato moznost je vhodna na
minimalizaciu poklesu osvetlenia na okrajoch obrazka. Zableskové
pokrytie sa automaticky nastavi do mierne vzdialenej$ej polohy, ako je
skuto&ny zorny uhol pri snimani. Zobrazenie sa zmeni na ikonu <, >.

C.Fn-22: - (Osvetlenie panela LCD)

Pri stlaceni tla¢idla alebo pouzivani voli¢a sa rozsvieti panel LCD.
Toto nastavenie osvetlenia mozete zmenit.

0: 12sec (Zapnuté na 12 sekund)

1: OFF (Osvetlenie panela vypnuté)

2: ON (Osvetlenie panela vzdy zapnuté)

C.Fn-23: &5 (Kontrola nabitia blesku podradenej
jednotky)

Ked je podradena jednotka pocas snimania s bezdrétovym bleskom plne
nabita, zdroj pomocného Ii¢a AF na podradenej jednotke blika. Tuto ¢innost
mozete vypnut. Tuto funkciu nastavte na kazdej podradenej jednotke.

0: = /44 (Pomocny lué AF, indikator %)

1: 4.9 (Indikator %)
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P.Fn: Nastavenie osobnych funkcii

P.Fn-01: @ (Kontrast zobrazenia na paneli LCD)

Mézete nastavit 5 Urovni kontrastu
LB PFa 01 | hanela LCD.

P.Fn-02: & -3 (Farba osvetlenia panela LCD:

bezné snimanie)

MozZete vybrat farbu osvetlenia panela LCD pre bezné snimanie (blesk
na fotoaparate).

0: GREEN (Zelena)

1: ORANGE (Oranzova)

P.Fn-03: ® -3: (Farba osvetlenia panela LCD:

hlavna jednotka)

Mbzete vybrat farbu osvetlenia panela LCD blesku Speedlite nastaveného
ako hlavna jednotka pre snimanie s bezdrétovym bleskom pomocou
radiového prenosu alebo prepojeného snimania. Funkcia P.Fn-03 sa
nezobrazuje na blesku Speedlite 430EX IlI.

0: GREEN (Zelena)

1: ORANGE (Oranzova)

P.Fn-04: & -3 (Farba osvetlenia panela LCD:

podradena jednotka)

MozZete vybrat farbu osvetlenia panela LCD blesku Speedlite nastaveného
ako podradena jednotka pre snimanie s bezdrétovym bleskom pomocou
radiového alebo optického prenosu, pripadne prepojeného snimania.

0: ORANGE (Oranzova)

1: GREEN (Zelena)
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P.Fn: Nastavenie osobnych funkcii

P.Fn-05: >m, /B AF(Sposob vyzarovania pomocného

luéa AF)

Méozete vybrat spdsob vyzarovania pomocného lu¢a AF.

0: >m (Kratka séria zableskov odpalenych bleskom)
Rozsvieti sa pomocny 1U¢ AF, ktory vyuziva kratku sériu
zableskov (str. 22).

1: = (Infracerveny)
Rozsvieti sa infraterveny pomocny IU¢ AF namiereny na stredny bod
AF. Umiestnite objekt do stredu hladacika a zaostrite. Uginny dosah je
priblizne 0,7 — 8 m.

0 Ked je vybrata moznost' 1, manualne vyberte stredny bod AF.
Ked vyberiete iny bod AF ako stredny bod AF, zaostrovanie s pomocnym
li¢om AF nie je mozné (pomocny IG¢ AF sa nerozsvieti).
Ked je nasadeny farebny filter (str. 37), pomocny 1U¢ AF, ktory vyuziva
sériu kratkych zableskov, sa nerozsvieti. Ak je potrebné pouzit pomocny
lG¢ AF, nastavte hodnotu 1.

P.Fn-06: 2m,qQuick (Rychly blesk)

Mbzete nastavit, ¢i sa ma blesk spustit, ked indikator pripravenosti blesku
svieti nazeleno (skor ako sa blesk Uplne nabije), aby ste skratili ¢as ¢akania
na nabitie blesku. Rychly blesk funguje aj po€as sériového snimania.

0: ON (Zapnuty)

1: OFF (Vypnuty)

0 Ked sa poc¢as sériového snimania aktivuje rychly blesk, méze dojst
k podexponovaniu, pretoZe sa znizi u¢inny dosah blesku.
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P.Fn: Nastavenie osobnych funkcii

P.Fn-07: 3K, LINKEDSHOT (Aktivacia blesku pri prepojenom

snimani)

Ked snimate pomocou funkcie prepojeného snimania (str. 67),
mozete nastavit, ¢i chcete aktivovat blesk nasadeny na fotoaparate.
Toto nastavenie vykonajte na kazdom blesku pouzitom pri prepojenom
snimani. Funkcia P.Fn-07 sa nezobrazuje na blesku Speedlite 430EX lII.
0: OFF (Vypnuté)

Pocas prepojeného snimania sa blesk neaktivuje.
1: ON (Zapnuté)

Blesk sa po¢as prepojeného snimania aktivuje.

0 Ak pocas prepojeného snimania aktivujete naraz viac bleskov Speedlite,
nemusi sa dosiahnut spravna expozicia alebo méze dojst' k nerovhomernej
expozicii.

P.Fn-08: @& DIRECT (Zmeny nastavenia volic¢a)

e Ked stlagite tlagidlo <(¢)> a na obrazovke
ETTL ™ 8%* Bz00n 35mm . . . .
= sa zobrazia nastavenia znazornené vlavo,
mdzete nastavit, ¢i mozno priamo nastavit
nasledujuce funkcie jednoduchym otaganim
voli¢a <

0: OFF (Vypnuté)
Toto je normalny spésob ovladania.

1: ON (Zapnuté)
MbzZete priamo urcit nastavenia jednoduchym vybratim symbolov ako
,hodnota kompenzacie expozicie blesku®, ,vykon manualneho blesku®,
Lovladanie skupin spustenia“, ,pomer vykonu bleskov®, ,rezim blesku
pre kazdu skupinu spustenia pri skupinovom blesku“ a ,skupinu
spustenia podradenych jednotiek“ pomocou krizovych tlacidiel < <»>
a ota€anim voli¢a <
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Referencie

Tato kapitola obsahuje mapu systému, poradcu pri
rieSeni problémoyv, informacie o pouzivani blesku
Speedlite s fotoaparatmi typu B atd.
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Systém 430EX IlI-RT/430EX Ill

Snimanie s bezdrétovym bleskom

Radiovy prenos

Blesk Speedlite/
vysiela¢ s funkciou
hlavnej jednotky

@ ®

(]

Blesk Speedlite
s funkciou podradene;j
jednotky

O] @
=

S

[~=——-]

Opticky prenos

Fotoaparat/blesk
Speedlite/vysielac
s funkciou hlavnej
jednotky

ﬂ

Blesk Speedlite
s funkciou podradenej
jednotky

©)

O=

ﬁ
L

-

1

m\\\\\\\\\\\\? 6

@ Speedlite 430EX llI-RT
@ Speedlite 430EX Il

@ Miniatuarny stojan (dodany s bleskom 430EX IIIl-RT/430EX I1l)
@ Odrazovy adaptér SBA-E2 (dodany s bleskom 430EX III-RT/430EX IIl)
® Farebny filter SCF-E2 (dodany s bleskom 430EX IlI-RT/430EX Ill)
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Systém 430EX [II-RT/430EX IlI

® Zariadenie vybavené bezdrétovou funkciou hlavnej
jednotky pomocou radiového prenosu
600EX-RT a ST-E3-RT

@ Blesk Speedlite vybaveny bezdrétovou funkciou
podradenej jednotky pomocou radiového prenosu
600EX-RT

Zariadenie vybavené bezdrétovou funkciou hlavnej
jednotky pomocou optického prenosu
600EX-RT, 600EX, 580EX II, 580EX, 550EX, 90EX, MT-24EX,
MR-14EX Il, MR-14EX, ST-E2 a fotoaparaty EOS DIGITAL
s bezdrétovou funkciou hlavnej jednotky pomocou optického
prenosu prostrednictvom zabudovaného blesku

@ Blesk Speedlite vybaveny bezdrétovou funkciou
podradenej jednotky pomocou optického prenosu
600EX-RT, 600EX, 580EX II, 580EX, 550EX, 430EX II, 430EX,
420EX, 320EX, 270EX Il

Predlzovaci kabel pitice blesku OC-E3
Umozriuje pripojenie blesku 430EX III-RT/430EX Il k fotoaparatu na
vzdialenost do priblizne 60 cm.

0 Ked pouzivate blesk Speedlite bez funkcie na prepinanie skupin spustenia
(A, B, C) z bodu @, mézete prislusny blesk Speedlite pouzivat ako
podradenu jednotku v skupine spustenia A poc¢as snimania s bezdrétovym
bleskom (nemdzete ho pouzivat ako podradenu jednotku v skupine
spustenia B ani C).
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s Obmedzenie spustenia blesku
z dovodu zvysSenia teploty

Pri pouzivani suvislého blesku alebo pri opakovanom spustani
modelovacieho blesku v kratkych intervaloch sa méze zvysit teplota
hlavy blesku, batérii a oblasti v blizkosti priestoru pre batérie.
Opakované spustanie blesku automaticky aktivuje obmedzenie
spustenia blesku, aby sa prediSlo znehodnoteniu alebo poskodeniu
hlavy blesku z dévodu prehriatia. Ked je spustanie blesku obmedzené,
zobrazi sa ikona varovania, ktora upozorniuje na zvySenu teplotu,

a interval zableskov (po ktorom mozno snimat' s bleskom) sa
automaticky nastavi priblizne na 8 az 25 sekund.

Varovanie pri zvyseni teploty

Ked' sa vnutorna teplota blesku Speedlite zvySi, varovanie sa zobrazi
v dvoch drovniach.

Zobrazenie Uroven 1 Uroven 2
(Interval zableskov: pribl. 8 s) | (Interval zableskov: pribl. 25 s)
o P
lkona :Q ;D‘
Panel LCD Cerveny (svieti) Cerveny (blika)

Pocet suvislych zableskov a ¢as ne€innosti

V nasledujucej tabulke najdete pocet suvislych zableskov do zobrazenia
varovania a nevyhnutny ¢as necinnosti (priblizne), po ktorom je mozné
znova vykonat bezné snimanie s bleskom.

Pocet suvislych

zableskov na Potrebny €as necinnosti
dosiahnutie varovania (priblizne)

urovne 1 (priblizne)

Funkcia

Suvislé zablesky*
(str. 15) 32-krat a viac 20 minut alebo dihsie
Modelovaci blesk (str. 36)

* Pri plnom vykone.
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38 Obmedzenie spustenia blesku z dévodu zvy3enia teploty

Dokonca aj vtedy, ked sa hlasenie urovne 1 nezobrazi, interval
zableskov sa prediZi, ked sa hlava blesku zaéne zahrievat.

Ak sa zobrazi varovanie urovne 2, pockajte aspori 30 minut.
Informacie o upozorneniach suvisiacich s poétom spusteni blesku
najdete na strane 15 (suvislé zablesky) alebo na strane 36
(modelovaci blesk).

Ked sa zobrazi varovanie Urovne 2 a na podradenej jednotke sa pouzije
dialkové spustenie (str. 66), testovaci zablesk alebo modelovaci blesk
(str. 65), interval zableskov sa zmeni priblizne na 40 sekund.
Nedotykajte sa hlavy blesku, batérii ani oblasti v blizkosti priestoru pre
batérie bezprostredne po pouzivani suvislych zableskov alebo
modelovacieho blesku. Dotknutie sa tychto ¢asti méze viest

k popéleninam. Pred vymenou batérii skontrolujte, ¢i sa vychladili.
Ked je nastavena funkcia C.Fn-22-1 (str. 85), varujuce ¢ervené
osvetlenie panela LCD sa nezobrazi ani vtedy, ked teplota hlavy
blesku stupne.
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Poradca pri rieSeni problémov

Ak sa vyskytne problém s bleskom, najskér si pozrite informacie v tomto
poradcovi pri rieSeni problémov. Ak v tomto poradcovi pri rieSeni
problémov nenajdete rieSenie pre vas problém, kontaktujte predajcu

® Bezné snimanie
Napajanie sa nezapne.

Skontrolujte, ¢i su batérie viozené so spravnou orientaciou (str. 16).
Skontrolujte, &i je kryt priestoru pre batérie zavrety (str. 16).
Vymerite batérie za nové.

Blesk Speedlite sa nespusti.

Nasurite upeviiovaciu koncovku na doraz do patice na fotoaparate,
posurite zaistovaciu packu doprava a pripojte blesk Speedlite

k fotoaparatu (str. 17).

Ak indikator < SHARSE > zostane zobrazeny priblizne 40 sekind
alebo dlhsie, vymerite batérie (str. 16).

Ak su elektrické kontakty blesku Speedlite alebo fotoaparatu
znecistené, vycistite ich (str. 10) pomocou suchej tkaniny.

Ked budete blesk suvislo spustat opakovane v kratSom case,
spoOsobi to zvySenie teploty hlavy blesku a obmedzenie spustania
blesku a interval zableskov sa predizi (str. 92).

Napajanie sa samovolne vypne.

Aktivovala sa funkcia automatického vypnutia blesku Speedlite.
Stlacte tlacidlo spuste do polovice alebo stlaéte tlacidlo kontroly
blesku (str. 18).

Obrazky su podexponované alebo preexponované.
Ak je hlavny objekt prili§ tmavy alebo prili§ svetly, nastavte

kompenzaciu expozicie blesku (str. 24).

Ak sa na obrazku nachadza objekt s vysokym odrazom, pouzite
uzamknutie FE (str. 25).

Pri pouziti synchronizacie s kratkymi €asmi plati, ¢im je vysSia rychlost
uzavierky, tym nizSie je smerné Cislo. Priblizte sa k objektu (str. 26).
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Poradca pri rieseni problémov

Spodna cast’ obrazka je tmava.

Vzdialte sa aspon 0,7 m od snimaného objektu.
Ak je nasadena slne¢na clona objektivu, zloZte ju.

Okraje obrazka vyzeraju tmavo.

Nastavte zableskové pokrytie na moznost <@> (automatické) (str. 32).
Ked pouzivate manualne nastavenie zableskového pokrytia, nastavte
zableskové pokrytie, ktoré je SirSie ako zorny uhol pri snimani (str. 32).
Skontrolujte, &i nie je nastavena funkcia C.Fn-21-1 (str. 85).

Obrazok je velmi rozmazany.

Ked je rezim snimania nastaveny na rezim priority clony AE < Av>

a scéna je tmava, automaticky sa zapne dlhy synchronizaény €as (znizi
sa rychlost uzavierky). PouZite stativ alebo nastavte reZim snimania na
program AE <P> alebo plnoautomaticky rezim (str. 21). Upozoriiujeme,
Ze synchronizagny ¢as mbzete nastavit' aj pomocou polozky [Flash sync.
speed in Av mode/Synchronizacny ¢as blesku v rezime Av] (str. 42).

Zableskové pokrytie sa nenastavi automaticky.

Nastavte zableskové pokrytie na moznost <@> (automatické) (str. 32).
Nasurite upeviiovaciu koncovku na doraz do patice na fotoaparate, posurite
zaistovaciu packu doprava a pripojte blesk Speedlite k fotoaparatu (str. 17).

Zableskové pokrytie nemozno nastavit’ manualne.

Zlozte odrazovy adaptér (str. 30).
Zasurite Siroky panel (str. 33).

Pomocny Iu¢ AF sa neaktivuje.

Ked je nasadeny farebny filter, pomocny IU¢ AF, ktory vyuZiva sériu
kratkych zableskov, sa nerozsvieti. Nastavte funkciu P.Fn-05-1 (str. 87).

Funkcie nemozno nastavit’ (je zobrazena ikona & ).

Nastavte rezim snimania fotoaparatu na moznost <P >, <Tv>,
<Av>, <M> alebo <B> (rezim Kreativnej zony).
Nastavte vypina¢ do polohy <ON>.
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Poradca pri rieseni problémov

@ Snimanie s bezdrétovym bleskom pomocou radiového prenosu
Bezdrétové snimanie nefunguje.

Ked pouzivate blesk ,Speedlite 430EX III*, ktory nie je vybaveny funkciou
radiového prenosu, snimanie s bezdrétovym bleskom pomocou radiového
prenosu nie je k dispozicii. PouZite snimanie s bleskom pomocou
bezdrétovej funkcie podradenej jednotky pomocou optického prenosu.

Podradena jednotka sa nespusti.

Nastavte hlavnu jednotku na moznost <) IXEXZM > a podradent
jednotku na moznost <t N> (str. 50).

Nastavte vysielacie kandly a identifikatory bezdrotového radiového systému
hlavnej jednotky a podradenej jednotky na rovnakeé ¢isla (str. 50 — 52).
Skontrolujte, ¢i sa podradena jednotka nachadza v prenosovom
dosahu hlavnej jednotky (str. 46).

Zabudovany blesk fotoaparatu nemozno pouzit’ ako hlavnu jednotku
pocas bezdrétového snimania pomocou radiového prenosu.

Blesk 430EX IlI-RT nepodporuje automatické externé meranie
expozicie blesku <Ext.A> (str. 65).

Podradena jednotka sa neaktivuje alebo sa ne¢akane
spusti na plny vykon.

Spustite prehladavanie vysielacich kanalov a nastavte kanal

s najlepSim prijmom signalu (str. 52).

Umiestnite podradenu jednotku na mieste s o najlepS§im moznym
vyhladom na hlavnu jednotku.

Nasmerujte prednu stranu hlavného tela podradenej jednotky

k hlavnej jednotke.

Obrazky su preexponované.

Ked pouzivate snimanie s automatickym bleskom s troma skupinami
spustenia A, B a C, nenasmerujte skupinu spustenia C priamo na
hlavny objekt (str. 61).

Ked snimate s nastavenim réznych rezimov blesku pre kazdu
skupinu spustenia, nesnimajte s nastavenim viacerych skupin
spustenia na moznost <ETTL> alebo <Ext.A>, ak su
nasmerované priamo na hlavny objekt (str. 65).
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Poradca pri rieseni problémov

Zobrazuje sa ikona <@Tv>.

Nastavte rychlost uzavierky o 1 stupefi pomalSiu ako
synchronizacny €as blesku (str. 49).

Osvetlenie panela LCD sa zapina a vypina.

Panel LCD hlavnej jednotky sa rozsvieti alebo zhasne v zavislosti od
stavu nabitia hlavnej jednotky a podradenych jednotiek (skupin
spustenia). Pozrite si €ast ,Osvetlenie panela LCD" na strane 54.

@ Prepojené snimanie

Nedosiahne sa Standardna expozicia/
dochadza k nerovhomernej expozicii.

Ak pocas prepojeného snimania aktivujete naraz viac bleskov Speedlite,
nemusi sa dosiahnut spravna expozicia alebo méze dojst k nerovnomernej
expozicii. Odpori¢ame nastavit' na aktivaciu len jeden blesk Speedlite
alebo pouzit samospust na rozloZenie nacasovania zableskov.

@ Snimanie s bezdrétovym bleskom pomocou optického prenosu

Podradena jednotka sa nespusti.

Nastavte podradent jednotku <A EEETER > (str. 73).

Nastavte vysielacie kanaly hlavnej jednotky a podradenej jednotky
na rovnakeé &isla (str. 73).

Skontrolujte, ¢i sa podradena jednotka nachadza v prenosovom
dosahu hlavnej jednotky (str. 72).

Bezdrétovy snima¢ podradenej jednotky nasmerujte na hlavnu
jednotku (str. 72).

Ak je podradend jednotka prili§ blizko pri hlavnej jednotke, prenos
nemusi spravne fungovat.

Ked' ako hlavnu jednotku pouzivate zabudovany blesk fotoaparatu,
vysurite zabudovany blesk fotoaparatu a nastavte polozku [Wireless
func./Bezdrétova funkcia] na obrazovke [Built-in flash func.
setting/Nastavenie funkcie zabudovaného blesku] fotoaparatu.
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Technické parametre

o Typ
Typ:

Kompatibilné
fotoaparaty:

Automaticky blesk E-TTL II/E-TTL

Blesk Speedlite, ktory sa nasadzuje do patice
Fotoaparaty EOS typu A (automaticky blesk E-TTL II/E-TTL)
* Automaticky blesk nemozno pouzit, ked pouzivate
fotoaparaty EOS typu B.

o Hlava blesku (jednotka emitujtica svetlo)

Smerné ¢islo:

Zableskové pokrytie:

Odraz:
Trvanie zablesku:
Prenos informacii

o farebnej teplote:
Farebny filter:

® Ovladanie expozicie
Systém na ovladanie

expozicie:

Uginny dosah blesku:
(s objektivom EF50mm

/1.4 pri citlivosti
ISO 100)

Kompenzacia
expozicie blesku:
Uzamknutie FE:

Synchronizacia
s kratkymi asmi:

Manualny blesk:

Modelovaci blesk:
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Priblizne 43 (pri zableskovom pokryti 105 mm, citlivosti
1ISO 100, v metroch)
* Bez farebného filtra alebo odrazového adaptéra

Podporuje zorny uhol pri snimani s objektivom
s ohniskovou vzdialenostou 24 — 105 mm (ked sa
pouzije Siroky panel: 14 mm)
+ Automatické nastavenie
(Automatické nastavenie zableskového pokrytia podia
zorného uhla pri snimani a velkosti obrazového snimaca.)
* Ruéné nastavenie

90° nahor, 150° vlavo, 180° vpravo

Mozno pouzit poskytnuty odrazovy adaptér
Normalny blesk: Priblizne 1,8 ms alebo menej,
rychly blesk: 2,3 ms alebo menej

Pri spusteni blesku sa informéacia o farebnej teplote
svetla blesku prenesie do fotoaparatu

Mozno pouzit poskytnuty farebny filter

Automaticky blesk E-TTL II/E-TTL, manualny blesk

Normalny blesk: Priblizne 0,7 — 23,6 m

Rychly blesk: Priblizne 0,7 — 13,6 m (pri smernom

Cisle 19,1, v metroch)

Synchronizécia s kratkymi ¢asmi: Priblizne 0,7 — 12,8 m
(pri Gase 1/250 s)

+3 EV po 1/3 alebo 1/2 EV

Mozné pomocou multifunkéného tlagidla fotoaparatu

alebo tlacidiel uzamknutia FE/AE

Mozna

* Pocas bezdrétového snimania pomocou radiového
prenosu je synchronizacia s kratkymi ¢asmi mozna iba na
fotoaparatoch EOS DIGITAL uvedenych na trh v roku
2012 alebo neskar (s vynimkou fotoaparatu EOS 1200D).

1/1 = 1/128 vykonu (s krokom 1/3 stupria EV)

Aktivovany pomocou tlagidla na kontrolu hibky pola
fotoaparatu alebo tlacidla kontroly blesku Speedlite



Technické parametre

® Obnovenie funkcie blesku

Interval zableskov
(Cas do obnovenia
funkcie blesku):

Indikator pripravenosti
blesku:

o Pomocny lu¢ AF
Spodsob vyzarovania:

VyzZaruje sa mala
séria zaberov:

Infraterveny pomocny
u¢ AF:

Normalny blesk: Priblizne 0,1 - 3,5 s
Rychly blesk: Priblizne 0,1 -2,5s
* Pri pouziti alkalickych batérii AA/LR6

Svieti nacerveno: normalny blesk je k dispozicii
Svieti nazeleno: rychly blesk je k dispozicii

Prepnutelny v osobnych funkciach medzi preru§ovanymi
zableskami (séria kratkych zableskov) a infracervenym
pomocnym lu¢om AF

Podporované pocas snimania prostrednictvom hladacika
a rychleho rezimu pocas fotografovania so zivym
nahlfadom Live View alebo snimania videozdznamov
U¢inna vzdialenost: v strede: priblizne 0,7 — 4 m,

na okrajoch: priblizne 0,7 — 3,5 m

Podpora stredného bodu AF v hladaciku
U¢inna vzdialenost: priblizne 0,7 — 8 m

@ Bezdrotova funkcia hlavnej/ipodradenej jednotky p radiového p (iba blesk 430EX I1I-RT)

Frekvencia:
Systém modulacie:

Bezdrétové nastavenia:
Kanal:

Identifikator bezdrétového
radiového systému:

Ovladanie podradenych
jednotiek:

Nastavenie podradenej
jednotky:

Vzdialenost prenosu:

Ovladanie pomeru
vykonu blesku:

Kontrola nabitia blesku
podradenej jednotky:

Prepojené snimanie:

2405-2475MHz

Primarna modulacia: OQPSK,
Sekundarna modulacia: DS-SS
Hlavna jednotka/podradena jednotka

Automaticky, kanal 1 — 15
0000 — 9999

Maximalne 5 skupin (A, B, C, D, E), maximalne
15 jednotiek

Skupina spustenia (A, B, C, D, E)

Pribl. 30 m

* Ked sa medzi hlavnou jednotkou a podradenou
jednotkou nenachadzaju prekazky a nevyskytuje
sa radiové ruSenie inych zariadeni

*Vzdialenost prenosu moze byt kratSia v zavislosti
od vzajomnej polohy jednotiek, okolitého prostredia
a poveternostnych podmienok atd.

1:8-1:1-8:1s krokom 1/2 stupna EV

Stav nabitia podradenej jednotky a ikona pripravenosti
blesku podradenej jednotky sa zobrazuju na paneli LCD
hlavnej jednotky, zdroj pomocného li¢a AF blika a indikator
pripravenosti blesku svieti na podradenej jednotke

Mozné
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Technické parametre

® Bezdrotova funkcia podradenej jednotky pomocou optického prenosu

Sposob pripojenia: Opticky impulz

Bezdr6tové nastavenia: Podradena jednotka

Kanal: Kanal 1 -4

Nastavenie podradenej : :

jednotky: Skupina spustenia A, B, C

Prijimaci uhol: + 40° horizontalne a + 30° vertikalne smerom

k hlavnej jednotke
Indikacia nabitia blesku Zdroj pomocného lu¢a AF blika a na podradene;j
podradene;j jednotky: jednotke sa rozsvieti indikator pripravenosti blesku
® Prisposobitelné funkcie
Uzivatelské funkcie: 10 typov
Osobné funkcie: 430EX I1I-RT: 8 typov/430EX IlI: 6 typov
® Zdroj napajania
Zdroj napajania blesku  Styri alkalické batérie velkosti AA/LR6

Speedlite: *Mozno pouzit batérie Ni-MH velkosti AA/HR6
Vydrz batérie Priblizne 180 az 1 200 zableskov

(pocet zableskov): * Pri pouziti alkalickych batérii AA/LR6

Cas bezdrdtového Priblizne 9 hodin nepretrzite

snimania pomocou *Ked je spustenie blesku hlavnej jednotky OFF,
radiového prenosu: s pouzitim alkalickych batérii AA/LR6

Automatické vypnutie:  Vypnutie po priblizne 90 s necinnosti
* Pri nastaveni ako hlavna jednotka v ramci
bezdrétového snimania pomocou radiového prenosu
alebo pri prepojenom snimani: priblizne 5 minut.
* Pri nastaveni ako podradena jednotka: priblizne 60 minut.

® Rozmery a hmotnost’
Rozmery (S x V x H):  Priblizne 70,5 x 113,8 x 98,2 mm

Hmotnost: 430EX IlI-RT: priblizne 295 g,
430EX IlI: priblizne 290 g
(Len blesk Speedlite, bez batérii)

® Prevadzkové podmienky

Rozsah pracovnej °
teploty: 0-45°C
Pracovna vihkost: 85 % alebo menej

VSetky uvedené technické parametre su zalozené na testovacich normach
spolo¢nosti Canon.
Technické parametre produktu a vonkajsi vzhlad sa mézu zmenit bez upozornenia.
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Technické parametre

Smerné ¢éislo (ISO 100, v metroch)

Normalny blesk (pIny vykon)/rychly blesk

Zableskové pokrytie (mm) 14 24 28 35
Normalny blesk (pIny vykon) 14,0 22,0 24,0 28,0
Rychly blesk Rovnaké ako priblizne 1/2 az 1/3 plného vykonu

Zableskové pokrytie (mm) 50 70 80 105
Normalny blesk (pIny vykon) 33,0 40,0 41,0 43,0
Rychly blesk Rovnaké ako priblizne 1/2 az 1/3 plného vykonu

Manualny blesk

Zableskové pokrytie (mm
Vykon blesku pokrytie (mm)

14 24 28 35

171 14,0 22,0 24,0 28,0
1/2 9,9 15,6 17,0 19,8
1/4 7,0 11,0 12,0 14,0
1/8 5,0 7,8 8,5 9,9
116 3,5 55 6,0 7,0
1/32 2,5 3,9 4,2 5,0
1/64 1.8 2,8 3,0 3,5
1128 1.2 1.9 2,1 2,5

Zableskové pokrytie (mm
Vykon blesku pokrytie (mm)

50 70 80 105

171 33,0 40,0 41,0 43,0
1/2 23,3 28,3 29,0 30,4
1/4 16,5 20,0 20,5 21,5
1/8 1,7 14,1 14,5 15,2
116 8,3 10,0 10,3 10,8
1/32 58 7.1 7.3 7,6
1/64 4.1 5,0 5,1 54
1128 2,9 3,5 3,6 3.8
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Pouzivanie s fotoaparatom typu B

Tato Cast opisuje funkcie, ktoré su, respektive nie su dostupné pri
pouziti blesku Speedlite 430EX [1I-RT/430EX Il s fotoaparatom typu B
(filmovy fotoaparat EOS s podporou automatického blesku A-TTL/TTL).
Hoci sa na paneli LCD blesku zobrazuje ikona <ETTL>, ked je
blesk Speedlite nasadeny na fotoaparate typu B, automaticky
blesk nie je k dispozicii. Ak v tomto stave nasnimate obrazok, blesk
sa vzdy spusti s pinym vykonom.

Funkcie dostupné pri pouziti fotoaparatu typu B
Manualny blesk
Synchronizacia na druht lamelu

Funkcie nedostupné pri pouziti fotoaparatu typu B
Automaticky blesk E-TTL II/E-TTL/TTL
Kompenzacia expozicie blesku Speedlite
Uzamknutie FE
Synchronizacia s kratkymi ¢asmi
Rychly blesk
Modelovaci blesk
Snimanie s bezdrétovym bleskom pomocou radiového prenosu
Prepojené snimanie
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Bezdrotova funkciapomocou
radiového prenosu

M Krajiny a oblasti, ktoré povoluju pouzivanie bezdrétovej funkcie
pomocou radiového prenosu
Pouzivanie bezdrétovej funkcie pomocou radiového prenosu je v niektorych
krajinach a oblastiach zakézané a nezakonné pouzitie sa moze trestat podla
Statnych alebo miestnych predpisov. Ak chcete predist poruSeniu predpisov
suvisiacich s bezdrétovou funkciou pomocou radiového prenosu, navstivte
webovu lokalitu spoloénosti Canon a zistite, kde je jej pouzivanie povolené.
Upozorfiujeme, Ze spolo¢nost Canon nenesie zodpovednost za Ziadne problémy
vyplyvajuce z pouzivania bezdrétovej funkcie pomocou radiového prenosu v inych
krajinach a oblastiach.

m Cislo modelu
430EX I1I-RT: DS401121 (vratane modelu s bezdrétovym modulom s radiovym
prenosom: CH9-1216)

Complies with | V tomto produkte je nainstalovany bezdrétovy modul
IDA Standards | s radiovym prenosom, na ktory sa vztahuje certifikacia

DB00671 | DA Singapore.

Spolo¢nost Canon Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie 430EX IlI-RT,
CH9-1216 spiiia zakladné poZiadavky a dalsie relevantné ustanovenia
smernice 1999/5/ES.

Originalne vyhlasenie o zhode mozete ziskat na nasledujicej adrese:
CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, Holandsko

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501,

Japonsko

Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucim ani striekajucim tekutinam.
Batérie nesmu byt vystavené zdroju nadmerného tepla, napriklad sine¢nému
svetlu, ohfiu a pod.

Suché batérie sa nesmu nabijat.
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Plati len pre Staty Eurépskej inie a EHP (Nérsko, Island
a Lichtenstajnsko)

Tento symbol znamena, Ze podia Smernice 2012/19/EU o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a podia platnej
legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat’
spolu s komunalnym odpadom. Produkt je potrebné odovzdat' do
ur¢enej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového
podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré
spracuva odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ).
Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu méze mat’
negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze
elektrické a elektronické zariadenia obsahuju potencialne
nebezpecéné latky. Spolupracou na spravne;j likvidacii produktu
prispejete k u¢innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.

Dalsie informacie o mieste recyklacie opotrebovanych zariadeni
ziskate od miestneho Uradu, Uradu zivotného prostredia,

z0 schvaleného planu OEEZ alebo od spolo¢nosti, ktora zaistuje
likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na
webovej stranke: www.canon-europe.com/weee.




N
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Register

automatické vypnutie..........
automaticky blesk
E-TTL I/E-TTL..........

automaticky blesk TTL..
Av (Priorita clony AE)

batérie
bezdrétové nastavenia..
bezdrétové snimanie

dialkové spustenie
distribucia svetla

E-TTL Il (meranie blesku)

farebny filter
fotoaparat typu A
fotoaparat typu B
funkcia pamate ...
funkcia uzamknuti

hlava blesku
(jednotka emitujuca svetlo)....... 10, 28
hlavna jednotka................... 13,45, 71

nastavenie hlavnej jednotky ....... 50

identifikator bezdrétového

radiového systému.................... 50, 51
ikona Y (Kreativna zona)................ 4
indikator pripravenosti

bleskU .......ccoveireniiiiiiens 18, 56, 87
INDIVIDUAL SLAVE ........cccueue 13,78
individualne nastavenie

podradenej jednotky
interval zableskov ..
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jednotka emitujuca svetlo
(hlava blesku).........ccccccovvevencns

kompenzacia
expozicie blesku...
Kreativna zéna...

M (manudlny blesk)..................

M (Manuélne nastavenie

EXPOZICIE) ... 21
manualny blesk
mapa systému...
meranie blesku........
merany manualny bl
modelovaci blesk

nabijanie blesku ...............ccccceeeeee. 18
nastavenia synchronizacie

UZAVIETKY .o 42
nastavenie funkcii ... 39
nastavenie funkcii biesku .............. 39

normalny blesk..............c....... 16, 101

“

odrazovy adaptér ....
osobné funkcie (P.Fn)
ovladanie blesku .....
ovladanie skupiny

P

P (Program AE)

panel LCD
farba osvetlenia ..

osvetlenie.. .19,
patica pre prislusenstvo.................. 1
plnoautomatické fotografovanie
s bleskom ... 20



pocet zableskov
podradena jednotka . .
indikacia nabijania....54, 56, 76, 85
nastavenie podradene;j
jednotky
polohy blesku
pomer vykonu blesko
dve skupiny (A:B) ...
tri skupiny (A:B C)...
pomer vykonu blesku
pomocny lu¢ AF ............
prenos informacii
o farebnej teplote
prepojené snimanie .
priblizenie
prispdsobenie automatického
zoomu velkosti obrazového
snimaca ...

rezim blesku.................
rychlost uzavierky .
rychly blesk

skenovanie
skupinova aktivacia..
skupiny spustenia ...5 ,
smerné Cislo............ccocoiiiiicinne
snimanie s bezdrétovym bleskom

pomocou optického prenosu........... 71
snimanie s bezdrétovym bleskom
pomocou radiového prenosu .......... 45
manualny blesk...........ccccceeeenneene 62
plnoautomatické snimanie
s dvoma skupinami (A:B)............ 59

plnoautomatické snimanie

s jednou podradenou

jednotkoU ......cccveeiiiiccce 55
plnoautomatické snimanie

s troma skupinami (A:B C)...
skupinova aktivacia

vobiach.......ccooiiiiiiiiiis 29
spustenie blesku

hlavnej jednotky ON/OFF................ 53
synchronizacia na druhu lamelu .....27
synchronizacia na prva lamelu........ 42

Register

synchronizacia

s kratkymi ¢asmi........... 26,49, 58, 77
synchronizaény ¢as............ 21,42, 49
synchronizaény ¢as blesku....... 42,49
synchronizaény ¢as blesku

v rezime Av

Siroky panel .........cccccveeeeiiiiniennens 33
testovaci zablesk.......... 18, 56, 65, 76
tla¢idlo bezdrétového

PreNOSU .....eeveeenieerieeaeeenees 11,50, 73

...21

Tv (Priorita uzavierky AE)....

ucinny

dosah (prenosu) blesku....
ucinny dosah blesku......
uroven expozicie blesku....
uzamknutie FE ...
uzivatelské
funkcie (C.Fn)....ccccccoveveene

varovanie
vykon blesku..
vypinag..........
vysielaci kanal
vysielac...
vzdialenost pren

zableskové pokrytie.................. 32,85
zobrazenie ukazovatela
vzdialenosti..........c.cccveenes 20, 34, 83

zru$enie nastaveni (navrat na

predvolené hodnoty) .38, 41
zrusit véetko.........
zvySenie teploty....
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Canon

CANON INC.
30-2 Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japonsko
Eurdpa, Afrika a Blizky vychod

CANON EUROPA N.V.
PO Box 2262, 1180 EG Amstelveen, Holandsko

Informé&cie o zastlpeni spolo¢nosti Canon vo vasej krajine najdete v zaruénom liste alebo na stranke
www.canon-europe.com/Support

Produkt a prislusna zaruka st v eurdpskych krajinach poskytované spolo¢nostou Canon Europa N.V.

Opisy v tomto Navode na pouzivanie su aktualne k junu 2015. Informéacie

o kompatibilite s akymikolvek produktmi uvedenymi na trh po tomto datume
ziskate od Servisného strediska spolo¢nosti Canon. Najnovsiu verziu Navodu
na pouzivanie najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Canon.
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